Emlékszem, te poétalélek voltdl, és
szeretted a szivdrvdnyt. De tudom, ne
is probdld tagadni, épp ugy szereted a
tojdsos nokedlit friss fejes saldtdval és
a csiilkos bablevest.

A szomorusdg, emlékszem, jellemzo
vondsa volt arcodnak, de gyakran lat-
talak rohogni is hiilye anyos- és rend-
orvicceken, székely gobésdgokon.

En jol tudom, hogy mindig szoliddris
voltdl az emberi fdjdalommal, tisztel-
ted a konny nemes pdrlatdt, de mert

ember voltdl és gyarlé, nem vetetted
meg a papramorgot sem, féleg nem
téeli reggeleken, fiistolt kolbdsz, sza-
lonna, voroshagyma, kenyér mellé.

A mezdéket szeretted, kiilonosen ta-
vasszal, de tobbet iiltél a szerkeszto-
ségi celldban, ahol nem volt se kanka-
lin, vagy tavaszi hérics illat, legfeljebb
dohdnyfiist, és el nem mosott boros-
pohdr savanyt szaga. Ott szerettél in-
kdbb lenni.

A szerelmet tisztelted, szeretted, az
dlmod asszonya széke volt, halhatat-
lan és tiszta, de beérted olyanokkal,
akik nem voltak se tisztdk, se halha-
tatlanok.

Mindig fényre vdgytdl, mdnidkusan
kerested a vildgossdgot, de villany-
szamldt te sem szerettél fizetni. Von-
2ott a végtelenség, de piti mod, drdig
eltokorésztél egy tudositds jelzoivel és
kotoszavaival.

Igen, a szivdarvdany megbabondzott,
mert poéta voltdl. De ugyanakkor em-
ber is voltdl, s nem tagadhatod le se a
tojdsos nokedlit, se a néket, akik nem
voltak halhatatlanok.
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Elofizeto lettem

Kozépiskoldban jé6 magyaros voltam.
Mindig én feleltem, ha szakfelligyeld
jott. Szavalo versenyek, didkszinpad, az-
tan mégis kdzgazdasz lettem. Pontosab-
ban kdzgazdasz-tanar, javarészt Miskol-
con. Nem bantam meg. Vélasztott szak-
mam segitett a f6ldon megallni, amikor
nehezebb id6ék, vagy nehezebb felada-
tok jottek.

Pénziigyi ismeretek, vagy kézgazda-
sagtan orakra nem sok koltészetet le-
hetett belopni. De Jozsef Attilatdl azt az
idézetet példaul ki nem hagytam volna:
L+A munkabér, a munkaeré dra,
cincog zseblinkben, tgy megyiink haza.”

Amig aktiv az ember gyereknevelés,
kenyérharc tolti ki az életét. Ha mégis
irodalom, akkor szakirodalom. Ami en-
nél is rosszabb, véget nem éré admi-
nisztracio.

Majd, ha eljon az ideje - jelszéval el-
toltam én is magamtdl is a sok mindent.
Es most - Ugy tinik - tényleg eljétt az
idé. Nyugdijba késziilédve, amikor mar
elég pénzem volt hozza, vettem Bo-
gacson egy nyaralét. Itt van hegy, leve-
g6, viz és bor, de taldltam mast is.

Volt kolleganém nemrégiben egy
szép kivitelezés( folyoiratot nyomott a
kezembe, tele pipaccsal.

- Tetszeni fog! - mondta réviden, vala-
melyest ismerve engem.

- Kaptarkovek? Mi ez?

Most mar tudom, és tényleg tetszik.
Szereztem néhdany kordbbi példanyt.
Mindig a versekkel kezdem, de talalok
megindité sorokat a prézaban, olykor
helyettem kimondott gondolatokat is.
Az Uj ismeretek is ram férnek. Nem hal-
lottam példaul a Maria-fa torténetét, és
a maty6 Tizidndrol, Takacs Istvanrdl se
sokat tudtam. (Szégyen, nem szégyen.)
Gazdag ez a kornyék, és a lap altal én is
gazdagabba valok. A szerzék egy részé-
nek neve még Miskolcrdl ismert. Lehet,
hogy jottem utanuk?

A vildg m(ikodésének egyik alapelve
- allitélag — az 6nrendezddés. Ez az uj-
sdg meg akart sziiletni és megsziiletett.
Egy maroknyi lelkes (vagy megszallott)
csapat vildgra segitette. Kdszonet nekik,
érte!

Paradnyi biztatasként én is megren-
deltem a folydiratot. Nem hiszem,
hogy az elé6fizet6k kozott az elsé mis-
kolci lennék, de ha mégis, akkor biisz-
ke vagyok ra!

B. Mester Eva
Miskolc

%’L‘Dél, Zols

Fridél Lajos rajza

Dr. Pazmandy Laszlo

Uzenet bardtaimnak

Elvesznek mind a részletek,
Homalyba hullt, ami volt.
Napok gyongysora szétpereg,
Sarlé lesz a telihold.

Arnyékunk mar a hallgatas,
Hidnyzo tarsak szava,
Torténés mogaotti taldny,
Titokzatos angyala.

Pohar borral Gldégélink,
igy mulik délutanunk,

A jové mar nem reménytink,
Egy darab multat varunk.

Elmaradt taldlkozdsok
Banata arcunkra dl,

Ures poharunk vadol,
Koccintas nélkil Grdl.

Virrasztas kozben az dlom,
Fények koz6tt botladozva,
Atlép szendergéshataron,
S volt szerelmek arcat hozza.

Kozel a magassdg titka,
Ott ritkul a leveg6,

Es a mélység ragyog vissza,
Hol minden megengedé.

Elvesztjuk az id6 lancat,
Nincsen tavol és kozel,
Letépjlk a titkok fatylat,
S aki elment, megdlel.

Nehéz szivvel ébrediink fel,
Kopogtat a virradat,
Maganykisért élettinknek,
O még haladékot ad.

Elvesznek mind a részletek,
Homalyba hull, ami volt,
Napok gyongysora szétpereg,
Sarlé lesz a telihold.

Barataimnak Gizenem,
Gyllekeznek a farkasok.
Varnak rank rendiiletlen,

S mi elmegytink egy hajnalon.



Ahitat a mezékévesdi vildgtaldlkozon

Egy , kiviilallo” valhat-e matyova?

Szadmtalanszor feltettem magamnak a
kérdést, hogy én, aki kun és tot nagyszi-
|6k ivadékaként, 6smagyar” vagyok, fel-
vehetem -¢ a tiszteletbeli matyo cimet,
hacsak néhany napra is? Messzi tajakrol
sereglett régi matydsag késziilt Ujra 0sz-
szeforrni ,eredendd” vérivel, hogy fris-
suljon, hogy Ujra erecskeként csordo-
galé vérében az elhagyott haza 6sere-
je, duzzadjon 6mlé patakka az érzés: ha-
zatértem. Ha megkaphatom a cimet, so-
sem élek vissza vele, Ugy terjesztem én
a matydsagot szerte jartomban, ahogy
a népdalok, a népmesék terjedtek a pa-
ranyi ablakszem( hazikdk el6tti pad-
kakon, esténként Osszelilé 6reg sziilék
ajkan fonddo, izes tajszélasi mesék a
hol volt, hol nem volt matyé legények-
rél, lanyokrol.

Régi ismerdsoket keresve mentem a
vildgtalalkozéra, hogy Pet6 Margitka
konyvét dedikdlva megkaphassam. Az
eredeti kiadast, melybdl sikeriilt olvas-
nom néhany fejezetet, annyira megked-
veltem, hogy erésen 6rvendtem, mikor
Ujboli megjelenésérél tudomast szerez-
tem. Ejszakékba nyulva izlelgettem tér-
téneteit, élvezve minden szavat, szinte
hallva a gyonyord matyd tdjszolést, azt
a vilagot lattam magam el6tt, amibe a
mUvésznd belesziletett, atélt és most
atadott nekem-nekiink.

Miért ahitat?
Az egész taldlkozét szamomra Takacs
Istvan Ahitat c. festménye ragyogja be.

Kit keresnek vajon a bajos ifju, kénny-
ben Usz6 szemek? Istent vagy embere-

KAPTARKOVEK

e

ket, akik a nagyvilagot jarjak? Most mar
tudom: Istenhez konyorog, hogy tartsa
meg a matydsagot, soha ne feledjék el
a szUl6foldet, barhova veti is 6ket a sors,
itt, e tenyérnyi hely az 6 multjuk és jovo-
juk, Matyéfold visszavarja Oket.

Vannak még matyé emberek, akik
szentként tisztelik a matyd élet minden
darabkajat, lathattak a kiallitott kis rék-
licskét, f6kotdét, amit hajdanan nagy-
anyaik ezer gorcstél gyotort ujjakkal hi-
meztek keserves napi robotjuk utan sze-
relmetes unokajuknak. Summas lanyok
varrtak a szebbnél szebb rozsakat, bim-
boékat, azzal Gizenve titkos valasztottjuk-
nak, nem kellett ahhoz betd, a sziviket
varrtak bele a legények surcaba, inguj-
jaba.

Fiatal mivészek hangversenyére in-
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Minden program a gydkereinkrdl, az identitdsunkrol szélt

A cikk szerz8je Takdcs Istvdn: Ahitat cimii festménye mellett

vitalt a szives meghivas a Szent Laszlo
templomba. A kiildnleges hangszernek
szamitd marimban jatszott virtuéz mo-
don Laczké Petd Baldzs, kisérte a para-
nyi termetd, de annal dradébb hangu
operaénekesndt, Kovacs Csillat. Bliszke
is lehet a matyo févaros a fiatalok mdvé-
szetérel

Ahitat belépni a,Kis Templomba’, visz-
szatértek a festOk, szobraszok, elhoztak
lelkiik kincseit. Ok, akik még éInek és &r-
zik minden mozzanatat ennek a csoda-
vildgnak. Nagy szellemek jarnak kozot-
tiink, megtoltik rég vaszonra adlmodott
képeikkel, faragasaikkal a teret, meg-
elevenednek a falon malladozoé freskék,
Uj élet koltozott az omladozé épiiletbe,
biztatvan a kiallitds megalmoddit: Ne
alljatok meg, tovabb-tovdbb, vigyétek
Matyofold hirét szerte a nagyvilagba! Ti-
teket azért teremtett az Ur, bizta ratok a
kildetést, hogy minden er6tokkel ter-
jesszétek a csoddt, az ahitatot!

Mennyi szépség szlletett Hajdu Réfis
Janos bécsi és Kiss Matyas szorgos keze
munkdja nyoman! A gépmuzeumban
rendezett kiallitdson egyik amulatbdl
a masikba hullott a nézel6dé. Magyar-
sagunk faba, csontba vésve, s Oridsi gé-
pek sokasaga 6rzi Oseink teremtd ere-
jét. A sok érdeklédé be sem fért a terem-
be, ablakon kukucskalva gyonyorkddtek
a maty6 tancospar porgé-forgd-libbend
szoknydjaban, a férfiak délceg tancéban.

Csoppnyi lanyka ment fagylaltot nyal-
va anyukajaval a divatbemutatdra, ma-

(folytatds a 4. oldalon)
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ty6 ruhaba o6ltdzve, kihuzott derékkal,
mert ezt az Oltdzetet viselni kell, 6 az Gj-
jaszuletett Fénixmadar, levelet hajtott a
szamtalan villamcsapastdl sujtott fa, gyo-
kerei szivésan kapaszkodnak a kovesdi
anyafdldbe.

A szépség utani vagyakozas jelent meg
minden egyes ruhadarabon, melyre rahi-
mezvén a matyd motivumokat, legyen
az egy névérke patyolatfehér kdpenyén,
vagy egy elsé tanitasi napon iskolaba in-
dulé kis copfos lenge bltzocskajan.

Kovetkezett az ujabb &hitat! Soha
szebb templomot még nem lattam az
Ujonnan emeltek k6zott, mint a mez6ko-
vesdi Uj Jézus Szive templomot.

Nem monumentdlis alkotds, méreté-
ben beleillik matyo6fold szivébe, nem ki-
vanja elhomalyositani a Szent Laszl6
templom mérhetetlen szépségét.

Megdermedve &ll meg az ember be-
|épve ebbe a szentélybe, megérinti lelkét
az Ur kozelsége, megfogja, el nem ereszti
egy pillanatra sem hivét, 4tjarja az utolsé
sejtjéig az dhitat. Az Giveg, a fa, a k6, a fém,
a virag ugy fog koril téged, mint egy vé-
delmezo, 6leld kar. Matyofold olel at, tart
szorosan, hogy el ne bukj az élet utvesz-
téiben. Hazataldltal. Szall az imadsag, a
zsoltar megannyi hazatért maty6 pap és
hivé ajkan, megtelik vele a fenséges tér,
aldas kisérje mindazok életét, akik eljot-
tek erre a misére és résziik lehetett ebben
az dhitatban.

De még mindig nem ért véget az ahi-
tat! Nem lehet bel6le elég, még hatra van
az extazis, amit akkor éltiink at, mikor va-
sarnap délutan a Szent Laszl6 templom-
ban egyhazi énekeket éneklé koérusok
szereplése utan, Téth Jozsef karnagy ké-
résére, felhangzott megannyi hivé ajkan
a magyarok Maria Himnusza, a Boldog-
asszony anyank, és a férfikorus megeré-
sitvén a fohdszt, zengett az ének, egy-
szerre sirt és Orllt az dhitatnak a kovesdi
katolikus gyulekezet.

igy lettem maty6va egy hét alatt, nem
Ligazi sziiletettként” Am mégis fogadott
hazamma valt e talpalatnyi varos, az 6
nagyszerl befogadd emberségével, az-
zal, ahogyan melengette hazatér6 gyer-
mekeit, a dolyaiakat is, hogy soha egy
maty6 ember el ne tévelyedjen a nagyvi-
lagban. Azokat is keblére 6lelje, akik nagy
tisztességgel és ahitattal dllnak az 6 k-
szO0bukon, bebocsattatasra varva.

Ahogy Petd Margitka kényvének bori-
tojan all:, Kedves vendég tiszteltessél, na-
lunk megvendégeltessél”

Dr. Arvai Judit
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Egy fedél alatt

Nem mindennapos dolog, hogy két
kolté osszefogva, verseit egy kotetben,
egy fedél alatt jelentesse meg. Tortént
pedig, hogy Neviinket vizre irtdk cim-
mel Pdzmandy LaszI6 és Varga Rudolf
az Underground Kiad6é gondozasaban
erre vallalkozott. A kdtethez Hajdu Imre
fizott Utéhang - prézdban cimmel né-
hény kézvetlen hangvételli gondolatot.
Ez mdr csak azért is megjegyzésre érde-
mes, mert Hajdu a két poeta doctus - ci-
vilben mindkét szerzének doktori foko-
zata van — koltészetét egy régi, lerom-
bolt haz kapuzatdn megmaradt csen-
getty(ihoz, s a reménytelenséggel szem-
ben hosszu széltrombitakon futt dalok-
hoz hasonlitja. S mert ezen érzékletes
kép hatdsara elsé szandékbdl magam is
ugy gondoltam, hogy recenziém cimédl
a Csengettyl és széltrombita cimet va-
lasztom. Am mivel ez a gesztus inkabb
0sszemosna és eltakarna, ahelyett hogy
az olvasé szamdra egyértelm(ivé ten-
né a két kolté egyébként szembeszoks-
en kilénbozé formateremtd, értelem-
képzo és beszédmoddbeli karakterét, le-
tettem a cimvaltozatrél. De erre sarkallt
a Pazmandy féle poézissel kapcsolatos
egyéb észrevétele is.

Merthogy az Utéhangban Hajdu Imre
igy fogalmaz: Pazmandy verseinek kiilo-
nos és sokszinl a hangja. Mindenrél tud
ez a hang! Versei segitségével ugy ér-
zem, hogy semmise korlatozza Iétiinket,
hogy szabadon, tettre készen éliink a
végtelen Univerzumban. Ez a tdg és sza-
bad forma (kiemelés télem, B. G.) terem-
ti meg a tartalmat, s a tartalom irdnyitja,
épiti és teliti a format, irja. Holott a kotet
negyvennégy Pazmandy opusabdl egy
kezemen meg tudom szdmolni azokat,
amelyek nem négysoros, paros, vagy ke-
resztrimes stréfdkban irédtak. Mi tobb
a kolté, Petéfire hajazva (19-ik szézad!),
minden sorat nagybetuivel kezdi, ami a
mai helyesirast kdvetve, olykor értelem-
zavard. Tul néhdny koltészettorténeti
fordulaton, s tul immar a modernitason,
a koltd részérél érthetetlen tehat a for-
manak ez az 6nmagara szabott monoto-
nitasa. Ezért tlinik ugy néhany esetben,
hogy a tobbre hivatott mondandénak,
a gondolatnak a lira szférdjaba torténd
folszarnyalasat, szemben a formai vari-
abilitadssal a forma pancélzatanak ez a
szinte penitenciaszerien magdara vallalt

kényszere fogja vissza. (Az id6 lovai, Eny-
nyi volt, Ldnc nélkiiliek, stb.).

Minden alkotoé el6tt felmeril a kihi-
vas, hogy hogyan lehet a modern térsa-
dalmat és alakitojat dbrazolni ugy, hogy
az abrazolasban koranak meghatarozé
viszonyaira, s e viszonyok altal megha-
tarozott 6Gnmagara, mint a korszak sze-
repl6jére ismerjen. Hogy az irodalmi fo-
lyamatban az olvasé énmagat az ,6rok”
etikai posztulatumokon tul, vagy azok-
kal egyetemben de, mint aktudlis esz-
tétikai principiumot ismerje fel. EQy m,
vagy egy koltéi 6vr esztétikai értéké-
nek egyik feltétele ezért, hogy az alko-
6 a kor témakincsébdl meritve kora tar-
sadalmanak abrazolasat, a korszak adek-
vdt kifejezésére alkalmas nyelvi szinvona-
lon oldja-e meg. Mert olvasé és mu ko-
zOtt a befogadas interakcidiban csak igy
érvényesilhetnek a korszer( tudattar-
talmak, csak igy johetnek létre a kdzve-
tités, a referencialitas katarzist éltet6 fel-
tételei. S éppen ezt, a kifejezéeszkdzok
hasznalatdban megnyilvanulé korsze-
ri nyelviségre valé torekvést, s az él6
idé beszédmoddbeli jelenlétét hianyo-
lom Padzmandy Laszl6 munkaibdl. Az ak-
tualis idének esztétikumba foglalasaval
csak nyomokban, s akkor is csak gyongi-
t6 attételeken keresztil taldlkozhatunk
verseiben. Pedig szerzénkben él a rele-
vans abrazolas igénye, ezt jelzi pl. a Kér-
dezd apadmat c., féleg hazank kdzelmult-
beli torténetére kitekintd hosszuverse is.
Am huszadik szézadi térténelmiink be-
mutatdsanak itt alkalmazott szemléle-
ti és nyelvhasznalati attit(idje a versben
esztétikumként megjelend igazsag ér-
vényesiilését eleve lehetetlenné teszi.
Kar ezért a lehetdségért.

Pazmandy L&szl6 verseinek formavila-
ga a klasszicitast idézi, tartalomhordozo
technikdja a romantikara emlékeztet, té-
makincse azonban alig terjed tul a ma-
ganszféra teriletén. llyen kondicidkkal
a kotet anyaganak nagy része a hagyo-
many népies koréhez kotédik, csak el-
vétve veszi fel a modernitas jegyeit, az
aktualitds manapsag posztmodernként
szamon tartott agendajat pedig nem is-
meri. Verseinek egy része, némi eufemiz-
mussal szélva istenes verseknek tekint-
het6k (A csend harmata, A ldngokhoz ké-
zel, Péter fohdsza), mas résziket ,alom



Dr. Pdzmdndy LdszI6 és Varga Rudolf kbzés kétetét
a mezékévesdi Vdrosi Konyvtdrban Hajdu Imre mutatta be.

verseknek” is mondhatnank (l'gy 6rzé6m
6t, A névtelen, Az Ur mosolya), de az un.
emlékdalok miifajaba is keriilhetne né-
hany (Bucsulevél, Elégetett vers, Ldnc nél-
kiiliek).

Mindazondltal legalabb tucatnyi ver-
se bizonyitja szerzénk tehetségét. Versei
gyakran jeremiadaknak tlnnek, dm ha
lefejtjlik réluk a patosz fatylait, megpil-
lanthatjuk a pére, a megszenvedett ér-
zelmek valésagat. A névtelen c. versben,
amely a téle itt olvashatok egyik legjob-
bika, példaul igy ir: ,Napnyugta utdni lé-
lekmagdnyban / A hintaszékben sem ér-
zed j6l magad. / ... / Taldn a tudat alat-
ti keres meg, / A ldzas dlmok tdntorgo fél-
szava./Homlokodon hdisité kéz is remeg, /
Mert elmdlds drnyéka az éjszaka./ ... / Ez-
zel figyelmeztet téged is az Ur, / Mert a vi-
ldg titkait nem adta dt. / Orzi a messzeség,
a kék azur, / Mint Noé bdrkdjat, az Arardt.
// Legenddk fényei maradnak neked, / Sd-
mdnok, profétdk, papok szavai. / Vdte-
szek versei, zsoltdr énekek, / A megismerés
zardndokutjai. // Ha dlmodbdl kérdések
ébresztenek, / Es kérbefon a sejtelmes fé-
lelem, / Te is keresel egy nyugtato kezet, /S
félelmed szélitandd, de névtelen.” (21) Ha-
sonlé kvalitast mutatnak a kovetkezék
is:,Csoddt az égbél nem vdrhatunk, / Sug-
ta fiiliinkbe érangyalunk. /A csodaitt van,
vegylik észre. /Nydrban, virdgban, falevél-
ben. // Ott béke volt, s térékeny dlom, / Ha-
sonmdsdt mdr nem taldlom, /Azt a napot
sosem felejtjiik / Lehet, hogy meg sem ér-
demeltiik”. Ennyi volt... (33) A Sulla drnya
cimd opust pedig azért idézem, mert ez

azon kevesek egyike, melyben a szerzd
a mahoz, mintha a mardl szélva szélna:
LPalotdk boltive alatt, / Ejsétét vagyonok
gyliltek. / Az druldvd vdlt szavak, / Széno-
kok szdjdba keriiltek. // Toégds urak, sze-
ndtorok, / Megszegtek minden térvényt.
/ Biin és arany egyiitt forgott, / Es elhoz-
ta nekik az érvényt..."Indultak a virds
képenyek, / Helyre billenteni a vildgot, / S
mire az alkony megérkezett, / Az ég vérszi-
nlinek ldtszott. // Leddntétt szobrok (ires
talpdn, /Mintha feltinne Sulla drnya. / Ta-
Idn most is sokan akarjdk, / Ot visszahivni
amdba.” (61).

Ha két szerz6 egy fedél alatt publikal-
ja verseit, ezzel mintegy fel is kinaljak az
0sszehasonlitds lehetéségét. Mar elsé
pillantasra felt(inik, hogy mig Pazmandy
a kotott forma, s ezen belll is a négy-
soros strofak elkotelezettje, addig ezzel
szemben Varga, eltekintve az ellenkezé
dastdl, kizarélag a kozépre zart, tetsz6-
leges rimképletl és mondattordelésd,
valtozé ritmikaju szabad vers hive. Var-
ga poézisében a népies hagyomanynak
mar csak a visszfényét lathatjuk, magi-
kus realizmusa a modernitasban gyoke-
rezik, mikozben kolténk alkalomszertien
a posztmodern vildgaba is atkalandozik.
Mig Pazmandy képei a versben az 6nrep-
rezentdcié aktusai és szovegbéli szere-
plk, értelemhordozé potencialjuk, egy
korabbi liratorténeti korszak éthoszanak
megfeleléen alig haladja meg a témalat-
tatas funkciojat, addig Varga verseinek
kivalt metaforakkal zsufolt nyelvezete
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az, amely az 6 modernitdsban fogant,
am immar a masodik modernitasban
is helyét keresé poézisét a posztmo-
dern feldl problematikussa teszi. Mint-
ha épp kivalé képalkoté képessége, a
képek versekben aradé bésége lenne az
akadalya annak, hogy beszédmdédjat a
mai nyelvszemlélet szintjén, a kiilonbo-
z6 mediadlis effektusok dimenzidjaban
aktualizalja. Varga lathatéan nem tulaj-
donit kell6 figyelmet a nyelv anyagta-
lan voltanak, annak, hogy a nyelv ebbé-
li tulajdonsagabol fakaddan képezi le a
valtozdsokban keletkezé Ujdonsagokat,
nem tulajdonit jelentéséget a vizualitas
nyelvi médiumként valé el6térbe ke-
rilésének. Pedig ebben mar foltlint, s
mara meghatarozéva erésodott a kép-
alkotd nyelvhasznilat oszcillacios jelle-
ge, hogy a versbeszéd kor-szerl maédja-
ban a kép mar 6nadédé dolog, s a fikci-
6ban alternativ mdédon, mint ilyen, akar
onalléan is érintkezhet az ismeretlennel.
Erdemes hat atgondolni kép és jelentés,
kép és hang/iras, kép és textualitas, kép
és fenomenalitas, materialitas, stb., vi-
szonyait, mert a medializalt versbeszéd
kdzegében bizonyos jelentéstani funkci-
Ok kitresedésével kell szamolnunk. Mig
egyfeldl tehat a kép ikonikus reprezen-
taciéjan tul tobbféle funkciot is felvesz,
addig masfeldl a posztmodernben ép-
pen ezért mar csupan, mint vizualis ma-
radvény él tovabb.

A kotetben Varga alapvetéen kétfé-
le versépitési technikdval él. Legtdbb-
szOr persze ezek kombindcidjaval. A lo-
gikai linearitas technikajaval, amikor a
vers kohéziés modalitasa mintegy lanc-
szer(ien éplil fel, s a képek ebben a foly-
tonossagban nyerik el, toltik be lattato
szerepliket. (Zokogdstorony 72, Ezer évre
92, Huzd! 101). Ebbél a fajtabol van a ke-
vesebb. A masik a centrdlis, az egy ori-
go6bdl indulé, s csupdn ehhez (az egy-
masutanisaghoz nem, vagy alig) koté6dé
kohéziés modalitas. Ebben a verstipus-
ban a képek éhatatlanul 6nallésulnak,
csupdn a kezd6 impulzushoz kotédnek,
ebben értelmezddnek és a vers-egész-
hez val6é viszonyukban ennek kovet-
keztében maradvanyjelleglivé valnak.
(Garaboncidban 71, Zuhandsod, kapasz-
koddsod 79, Tehetetlenség 82).

A Huzd! cimU hosszuversben, amely a
kotet kiemelked6 darabja, pl., a linearitas
az a konstrukcids er6, amely a megkép-
z8d6 szerkezet altal képes a verset végig
egyetlen egységként megdrizni.

(folytatds a 6. oldalon)
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(folytatds az 5. oldalrél)

JVildgszép vadalmafdd lombja aldl /
elfogyott az drny. / Ldngolé f6ldbél rob-
ban / a ragyogds. Ez mdr nem nydr. / Ez
itt a perzsel6 pokol” kezdi a verset Var-
ga. S hogy magam is egy hasonlattal él-
jek, e helyzetdemonstralé nyitoképrol
ugy gordilnek le és persze kapaszkod-
nak is egymasba a képes beszéd stacioi,
mint tengelyérdél a leengedett redény
lécei. Hogy aztan a staciok teljes fellile-
tén bontakozzék ki életlink képekbe fo-
galmazott panoramdja. ,Huzd, hudsunk-
ba marnak /a szégesdrétokndl sebz6bb /
mézesmadzagok. / Huzd, hogy mérgezett
/ cukorkadt dobdlnak /nyomortelepeinkre
/a bankliberdtorok”. Hogy a szemléld ol-
vasataban elevenedjenek meg a korszak
jellegzetes élethelyzetei. ,Huzd, hogy ...
/ Elmondhassa a kifosztott, / valamit neki
is ennie kell. / Valamibél neki is élnie kell.
/ Valamiért élni kell. / Es meghalni is csak
valamiért kell. / Huzd, csak huzd, remeg-
jen bele / ez a légvdrldtszatvildg. / Hizd, a
szegénység gettdéiban / dimdbdl felébred-
jen/a hdtbaszurt szolgasdg.” A linearitast
a részleteket 6sszekapcsold huzd ige al-
kalmazasaval biztositja. ,Huzd, tdmad-
janak djra / id6viharok. Moccanjanak /
a sbpredéknekmaradt, sétét / muhely-
sarkok” olvashatjuk. ,Huzd, akkor is, ha
a politika / szinjdtszéripacsai kézlegyin-
téssel / intézik el sorsunk. / Huzd, ha nap
mint nap / gyézedelmeskedik / is félét-
tlink a képmutatds, / s riszdljadk magukat /
a megvdsdrolthittiek". Rajzanak nyolc ol-
dalon keresztil a posztmodern allapot-
rél egységes pannét kirajzol6 mondat-
piktogramok, hogy a vers-egész végiil is
mintegy a valésag igazsag-konnotacidk
altal hitelesitett fikcioja alljon el6ttiink.

A képalkoté nyelvhasznalat masik, az
origd forrasu valtozatara a Tehetetlenség
cimU koltemény lehet a példa. Ebben az
esetben az értelmezdének kell megkeres-
nie a kdltemény azon pontjat, amelyhez
a gazdagon rajzé képek sorat tarsitani
tudja.,,Két tenyerem, véres / sebem, kongé
/kocsma, lires zsebem, / kifeszitve két / ka-
rom, Utszéli dég, / drnyékom, nadrdgszi-
jam / nyakamon, keresem / magas dgam,
falbavert / szégem, lecsukodik / konok
szemem, / seholsincs hazdm, / huzatos vd-
roterem, / végtelenben sem / élelkezé, fa-
gyos / sineidre fekszem, / ezer vesztes csa-
tdim, mint / vdgtdban szivenlétt / lovak
rdmomolnak, / negyvenhat éveim / lyukas
fillérért drulnak, / eldrulnak’, olvashat-
juk a vers lendiiletes kezd6 sorait. Meg-
latdsom szerint esetiinkben az értelme-
zés origd pontjaul maga a cim kinalko-
6
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zik, amennyiben ehhez a verskezdet ér-
telemhordozé sorait és persze majd az
elkévetkezéket is gond nélkil kapcsol-
ni tudjuk. Ha az expozicié két részletét
kiemeljiik, a ,nadrdgszijam / nyakamon,
keresem / magas dgam, falbavert / sz6-
gem’, illetve a ,sineidre fekszem” soro-
kat, akkor egy, 6ngyilkossagra utald, re-
giondlis értelemkodzpontot is regisztral-
hatunk. Am a vers tébbi eleme nem eh-
hez, hanem a cimben foglalt, az altalam
is feltételezett értelemadd regiszter-
hez kotédik. Tapasztalatomat erdsitik a
vers tovabbi részletei is. ,Néma kereplét
/ forgatok kezemben, / a hétpengéji szél-
ben / diihdngék, diilbngdk, / szédelgek,
/ egyediil, hol nincs / mdr se hdz, / se fdk,
se tlikr6s emlék, / mintha liresség / lenne
az oréklét, / gyermekéveim csontvarjak-
kal/ jatszanak, ott, hol / elsz6kében, felre-
plilve / a pengeéles forgdszélben .. Anél-
kil, hogy a sorjazé fragmentumok utal-
nanak egymas értelemhordozé prezen-
az origo forrasabdl eredd, a tehetetlen-
séget megéld, s cimbe foglalt érzelem-
vilag kifejezoi.

Varga hagyomanytiszteld kélté. Orzi
azt a koltészetiink '70-es éveiben virag-
76, késé modernitaskori, a liraisdgot a
metaforikussag altal kiteljesité irdnyza-
tot, melyet tobbek kdzott a magyar kol-
tészet egén olyan mulhatatlan fényessé-
gli nevek fémjeleznek, mint Juhasz Fe-
renc, vagy Nagy Laszl6. Orzi azt a nagy
el6dok koltészetére hajazé nyelvezetet,
amit a korszakban a tematikus nyitott-
sdg és beszédmodbeli kifejezése koz-
ti sszhang jellemzett. Orzi a valtozasok
dacara is, mikozben komoly eréfeszité-
seket tesz egy Uj 6sszhang kimunkalasa

érdekében. Kérdés azonban, hogy az Uj
torténelmi és poétikatorténeti korszak,
a posztmodern vilagallapot relevans be-
szédmodbeli eszkbze lehet-e egy kordb-
bi dllapottal adekvét nyelvhasznalat, s a
kérdés még akkor is joggal meriil fel, ha
Varga valasztasa és kisérletei a mai kol-
tészetbdl hianyz6, mert a valtozasok al-
tal lerombolt, ellehetetlenitett liraisdg
Ujra jatékba hozasara irdnyulnak. Hogy
a posztmodern kadnon alulstilizalt nyelv-
hasznalatanak épp tematikus korlato-
zottsagaval kialakult (a kozélet kérdése-
it a poézis témavilagabol szam(izé, ab-
ban csak a maganélet kérdéseit toleralo)
0sszhangjat a poézis nyelvezetében is a
szabad liraisag és a tabuktél mentes te-
matika 6sszhangjaval véltsa fel.

A fentieket tobbek kozott a Pusz-
titidk, ahol érik (110) c. verse illusztral-
ja: ,fm, hdt, megint megtapossdk, megint
/ izekre szedik, a hivatalos miskdroldok / a
tokénél kezdik, dtmetszik torkat, / kitépik
fel-felizzé szivét, filléres / kdprdzattal va-
kitjidk szemeit, 6lmos / bévlival, hollémos-
datd kortesbeszéddel / stiketitik fileit, sar-
kitott képcs6bél / sztereosugdrral bom-
lasztjdk tiidejét". Felt(inik itt pl. az irodal-
mi nyelvet gazdagité metonimikus be-
széd is, mintegy a kanonizalt, a posztmo-
dern éllapot adekvat dbrazolasi modja-
nak tartott eszkoztelen szovegszeriség,
de dltaldban véve is a szépirodalomban
az irodalmi nyelv szerepét megkérdé-
jelez6 trend ellenpontjaként. ,pusztit-
jdk, /ahol érik, tlzzel-vassal, cukros / ha-
zugsdggal az Istenadltdt, / de mondom én,
minden hidba, / bdr csillagmillidrdszor ke-
resztre / feszitik, titkat elrabolni, lerombol-
ni /nem tudjdk, / meghasadt tudatdt, lel-
kének / kédjdt soha fel nem térik". Varga
a képviseletiség, a fikcioba emelt politi-
kum véllalasaval kidll a tematikus sokszi-
nlség mellett. S ha nem is egy relevans
nyelviséggel, de szembe megy az Gjdon-
sagot a leéplilésben, a rombolasban ke-
resék toposzaval, amely az irodalom-
alkotds szférdjaban mar egzisztencialis
alapértékeket is kikezd, mert megkér-
déjelezi pl. a nyelv értelemegész-alkoto
képességét, az életegységeket 0Ossze-
tartd eszmék (nemzeti, vallasi, szocialis,
stb.) érvényességét, az un. személyte-
len hermetizmus pedig pl. mar az én, az
alany, a szubjektum létezését is kétség-
be vonja. S ebben a beszédhelyzetben
Varga a maga vallalasaval 6rzi a ,titkot’,
az irodalmi nyelv értékteremt6 kildeté-
sét, s annak érvényességét a fikcidban, s
azonképpen itt a megel6zé valdésagban
is. S ez az 6 elrabolhatatlan erénye.
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»Elindultam szép hazambadl,
hires kis Magyarorszdgbol”

Villambeszélgetés

Dr. Trajmdr Sdndor nyugdijas tudomdnyos kutatd, egyetemi tandrral

Ez év junius 22-én vendégem volt
egy ropke félorara Dr. Trajmar Sandor
a (California Institute of Technology,
Jet Propulsuion Laboratory), Pasade-
na Kalifornia, USA, nyugdijas kutatéja.

Bogdcsi sziiletési és tavolrdl roko-
nom.

Sokat meséltek, hallottam réla a csa-
ladban - én még csak 6 éves voltam,
amikor 6 elhagyta az orszagot - (1956),
személyesen csak most talalkoztunk.

Vartam Oket, a még Magyarorszagon
é16 testvérével, csalddtagokkal egyiitt.

Emlitettem Neki, hogy szeretnék,
egy kis cikket irni a ,Kaptarkovek” cimd
lap részére. Ittléte alatt inkdbb az ,em-
ber” érdekelt, és nem annyira a tudds és
munkassaga. Azt mar tébbszor megir-
tak azok, akik erre illetékesebbek.

Egy halk szavu, szerény, nyugodt és ki-
egyensulyozott ember benyomasat kel-
letette. Hagytam Ot beszélni.

- Fogalmunk sem volt, -1956 decembe-
re végén elindultunk hdrman Miskolcrél,
(a kés6bbi feleségem, neki egy munkatdr-
sa és én) - hogy hovd megylink, csak érez-
tiik, hogy menntiink kell. Akkor mdr a ve-
gyészmérndki diploma a kezemben volt,
nyelvtuddsom a magyaron kiviil az orosz
és a német, az angol nyelvismeretemmel
nem dlltam a helyzet magaslatdn. Ennek
azért volt olyan nagy jelent6sége késébb,
mert amikor Ausztridban a tdborban vol-
tunk, akkor Amerika jelezte, hogy mdisza-
ki végzettségli embereket kis létszdmban
még fogad, de el6tte szakmai vizsgdt kell
tenni. A feleségem Csanak Magdolna,-
1957 janudrjdban eskiidtiink éssze - fran-
cidul és németiil folyékonyan beszélt - a
szakmai vizsga letétele egyikiinknek sem
okozott problémdt, - bekeriiltiink az ame-
rikai keretbe.

- Nem volt egyszerii elhagyni Magyar-
orszdgot, mert amikor mi indultunk utnak
a hatdrok felé vezets utak és a hatdrzo-
na mdr erételjes ellenérzés alatt dllt. Négy
hénap ausztriai menekiilt tdborban valé
tartézkodds utdn, 1957. mdjus 4-én érkez-
tiink meg New York kérnyékére, majd md-
jus I5-én Los Angelesbe.

T
Y M-
Dr. Trajmdr Sdndor testvérével, Marikdval a bogdcsi temetében, csalddjuk sirjdndl.
Egykor majd az 6 hamvai is ide keriilnek.

- Nagyon sok magyar menekdilt sorsdval
volt azonos, vagy majdnem azonos a sor-
sunk, de igy utdlag visszagondolva mindig
volt, aki segitett és tdmogatott. Mindket-
ténknek vegyészmérnéki diplomdja van,
s ezért kénnyebb volt az elhelyezkedés, a
pénzkereseti lehetéség, de a,,szamdrlétrat”
végig kellett jarnunk. Los Angelesben sok
magyar él, és 6k szivesen segitettek. Két hét
mdulva mdr dlldsom volt.

- Ebben az idészakban a hidnyos angol-
tuddsom jelentette a legnagyobb problé-
mdt. Lakdshelyzetiink a magyarok lévén,
ha - dtmenetileg is, - de megoldddott. 1957.

szeptemberében mdr a Stauffer Chemical
Company laboratériumdban San Francis-
co kézelében, mint vegyész dolgoztam. Az
akkori f6ndkém érdeklédétt, hogy a késéb-
biekben mit szeretnék csindlni, a vdlaszom
a kutatds volt. Az 6 és a cég konzulense azt
mondta, hogy Amerikdban igazdn csak ak-
kor lehet kutatémunkadt végezni, ha dokto-
rdtust szerzek. Igy a megfelel6 felvételi vizs-
gdk letétele utdn, felvételt nyertem a kali-
forniai egyetemre (University of California),
Berkeleyben. Hdrom év mulva szereztem
meg a doktori cimet, igaz éjszaka 2 éra
el6tt ritkdn kerdiltem haza.

(folytatds a 8. oldalon)
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(folytatds a 7. oldalrél)

— Ott béreltiink lakdst és a feleségem
egy szappangydrban taldlt munkdt, mint
vegyész. Megkezdtiik a - feleségem fize-
tésébdl és az én tandrsegédi, majd késéb-
bi észtondijambdl - amerikai életiinket.
Az utdna kovetkezd id6kben, a szorga-
lom és a lehetéségek irdnyitottdk az éle-
tlinket.

- Hdzassdagunkbdl egy fiti gyermekiink
sziiletett, aki computer mérnék, nés a ko-
zellinkben élnek.

- Zdré gondolatnak az aldbbiakat
mondandm: Mindenki azt hiszi, hogy
Amerika a korldtlan lehetéségek hazd-
ja. Valéban ez igy is van, de csak részben.
A szorgalom, a tudds, képesség, kitartds,
akarat, elhivatottsdg és kemény munka
és szerencse is kell hozzd. Ezt bizonyitja a
mi életiink is.

- Magdolna munkatdrsa - akivel
egylitt indultunk el, - Berzi Pdl, - épitész-
mérndk lett és Belgiumban élt, ott alapi-
tott csalddot. Pdr hénapja halt meg.

— Szerettem, szeretem a munkdmat,
ugy érzem, hogy hozzdjdrultam a tudo-
mdnyos ismeretek bévitéséhez, tuddsom
dtaddsdval generdciék gyarapodtak. Er-
dekes volt a kutatdsok sordn vdlaszokat
kapni, a bennem és a kollégdkban felme-
riil6 tudomdnyos kérdésekre. A j6 kollegi-
alitds és a jol felszerelt technikai k6rnye-
zetben 6rom volt kutatni, oktatni.

- Sokat irtam, sok cikkem jelent meg
kiilénb6z6 szakmai kiadvdnyokban. A vi-
ldg sok orszdgdban megfordultam, ré-
szint hivatalos uton, konferencidn, el6-
addsokon. Nagyon sok ismert ember, tu-
dés bardtsdgdt, ismeretségét elnyertem
és élveztem. Csalddommal, magdnem-
berként is sokat utaztunk, bejdrtuk a vi-
ldg legegzotikusabb tdjait, részeit.

— Elégedett és boldog ember vagyok. Mi
meg vagyunk elégedve az életiinkkel, ba-
rdtainkkal és az anyagi helyzetiinkkel. 58
éve élek boldog hdzassdgban feleségem-
mel - szerelem volt az elsé Idtdsra.

- Miéta politikai helyzet lehet6vé tette,
4-5 évenként jéttem haza Magyarorszdg-
ra. Sziileim sajnos mdr nem élnek, s a n6é-
vérem és az 6csém is elhaldloztak. Mindig
szivesen megyek haza. Ez jelenti az orszd-
got és azt a kis falut, ott a Blikkaljdn, Bo-
gdcsot, ahol sziilettem.

*

Ez a falu inditotta el Sdndort arra az
Utra, amelyen él és dolgozott. Volt az ak-
kori elemi iskoldban egy taniténd, Fodor
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Egy archiv foté: Trajmdr Sdndor Teller Edével egy tudomdnyos konferencidn

Julia, aki felfigyelt Sdndor képességeire,
és az 6 segitségével 1941-ben részt ve-
hetett az Orszadgos Tehetség Kutaté ver-
senyen, ahol kitiné eredménnyel sze-
repelt. Ennek volt készénhetd, hogy el-
nyerte a Horthy Miklés korményzéi 6sz-
tondijat, ami lehet6vé tette szamara a
mezbékovesdi Szent Laszlé6 Gimnéazium-
ba és kollégiumaban valo felvételt, illet-
ve az ott tanulas teljes anyagi koltségét.

Ezt Séndor soha nem felejtette és fe-
lejti el, mert 2000-ben hazaldtogata-
sa alkalmaval, a kdzségi altaldnos isko-
la és kdnyvtér részére - Fodor Julia ta-
nitdé néni emlékére - nagyobb 6sszeget
adomanyozott, computerek és konyvek
beszerzésére. Egyébként nem ez volt az
elsé alkalom!

Kimentlink a temetébe a megujitott
csaladdi sirhelyhez. Mély gondolatokat
és visszaemlékez6 rezdiiléseket lattam
Séndor arcan. Kifelé menet megkérdez-
te, hol van Fodor Julia sirhelye? Meg-
alltunk, arcan a hala és koszonet tuk-
roz6dott. Vajon lett volna-e lehetésé-
ge kibontakozni és ezt a tudomanyos
utat megtenni, bejarni, tudomanyos el-
ismeréseket szerezni a vildgban akkor,
ha nincs Fodor Julia? - ez taldny. Sandor
szlilei az egyhaz szolgélataban is alltak,
vallasos nevelést kapott. Taldn onnan
Lfontrél” jott a segitség, az inspiracio,
hogy jo6 idében j6 helyen legyen, mert
ott valaki felfigyel rd és el fogja inditani a
neki szant Gton. O ezt érzi és tudja.

Boldogan mesélt arrél is, hogy mennyi
értelmes, eszes, okos, tehetséges magyar
didk tanul Amerika kiilonb6z6 egyete-
mén, tobbek kozott az 6 laboratériuma-
ban is. Szivesen fogadta és segitette 6ket.

Talan a falujanak kellene kicsit jobban
odafigyelnie és megbecsilnie az ilyen
nem’mindennapi” sziil6ttét. Elvégre ott
Amerikdban nagyon sok helyen szerepel
bejegyzésként: sziiletési helye: Magyar-
orszag, Bogacs.

A csalddi sirhelynél az utolsé meg-
jegyzése az volt, ,most mar legalabb lat-
tam, ha elmegyek a hamvaim egy része
hova fog kertilni, a sziileim és nagyszi-
leim mellé. A masik része a Csendes dce-
anba, amit nagyon szeretek és mindig is
szerettem.

Szerencsés ember, mondhatjuk. Igen,
de mi ez alatt mast értink. A hirne-
vet és a gazdagsagot. O is ezt mond-
ja magarol:"szerencsés embernek ér-
zem magam’, de § ezalatt teljesen mast
ért. Azt, hogy Isten kegyelmébdl és a sa-
jat szorgalmabol azt csindlta egész életé-
ben, amit Isten neki szant, a maga és a tu-
domanyos vildg, az emberiség 6romére,
fejlédésére, az életkdrilményeink kony-
nyitésére.

Ja, igen! Bogacsi kapros, krumplis, tu-
rés lepénnyel vartam. — Hatvan éve nem
éreztem ezt az izt a szdmban - mondta.
- Kdszénom!

En is kdszéndém, hogy vendégem vol-
tal, Sandor!

Sz6kéné Toth Katalin



De gy6nydri a mi kis orszagunk! En
mar csak tudom, hiszen katonaorvosként
végigjartam — nem is volt nehéz kis mé-
retei miatt — és az orszag egész terile-
tén tagra nyitott szemmel figyeltem min-
denre. Ez a gyonyorkodés a szépre érzé-
kenyen figyelé egyéniségembdl fakadt,
melyet kisgyerekkori foglalatossagaim
- rajzszakkorre-jaras, zenei 6rakon a he-
gedi hangjanak mésok szémara is elfo-
gadhaté megszélaltatasara vald torek-
vés, szavaloversenyeken valé részvétel
- annyira tartéssa tettek, hogy életem le-
szall6 agaban sem tudok szabadulni téle.

Most is sokat utazom, s a vonatablak-
bol nézve a tdjat — legyen az az Alféld
végtelen siksaga, kirandulas az Eszaki-
Koézéphegységben vagy a Dunantul val-
tozatos vidékeit bejarva — csak azon cso-
dalkozom, hogy honfitarsaim nem veszik
észre ezen szépségeket, értékeket, me-
lyek koriilvesznek itt a Karpat-medencé-
ben! Inkabb nagy pénzeket fizetnek, csak
hogy elmondhassak, 6k szabadsagu-
kat Dubai homoksivatagjdban vagy Ma-
rokkoban toltotték! Ne értsen félre sen-
ki! Nem az ellen van kifogasom, hogy a
nagy utazok tagitjdk horizontjukat, ha-
nem az ellen, hogy sajat értékeinket nem
keresik, s kalfoldrél sem a kulturalis érté-
kekkel megrakodva térnek haza!

Gyermek-ifjdkoromban az iskolai ki-
randuldsok lényege nem a draga utakra
valo befizetés volt, hanem az olcsé meg-
oldasok, a kozosséget Osszekovacso-
16, ismereteket add kiruccandsok meg-
szervezése. Mez6kovesden persze kony-
nyl helyzetben voltunk, hiszen ott volt

_ Var
Odorvar

szdmunkra egyforma kozelségben a
Borsodi-Mezdség és a Biikkalja, melyek-
bél vélogathattunk izléslink szerint. Toké-
letesen igaza van Hajdu Imrének, amikor
errdl a tajrél szolo konyvének a Regényes
Dél-Borsod cimet adta! Magatdl értetd-
dik, hogy a mezévaros iskoldsainak sok-
kal tobb érdekeset mutatott, nagyobb
véltozatossagot jelentett a hegyvidék,
igy kirdnduldsaink - csoportosak vagy
egyéniek egyarant - elsédlegesen a sok-
arcu Biikk hegységbe iranyultak.

Aprily Lajos hatott volna rdm, ha gye-
rek-ifjukorban ismerem, de most boldo-
gan idézem, mivel egyetértésben a kolts-
vel ugy érzem:

~Engem az erdé véd s szeret,
utaimon erd6k kisértek:
blikkék, gyertydnok, égerek,
télgyek. Feny6k is. Egig értek.”

Sokszor bejartam a Mez6kovesd-
Bogécs-Hoér-volgye  utvonalat, hogy
hanyszor — nem tudom! Talan az elsé él-
ményem ahhoz a csoportos kirdndulas-
hoz kotédik, melyet a nagykozség ama-
tér kultdrcsoportjaval, romantikus ko-
rilmények kozétt, egy teherauté plato-
jan tettem meg. Mar az utazas is emlé-
kezetes, nem is beszélve a kirandulék ki-
valé hangulatarol! Nem volt utazasunk

e — ————

Irdny Odorvdr!
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vagtazo, sem a teherauto, sem az utvi-
szonyok nem tették ezt lehet6vé, de an-
nal tobb lehetdség volt a taj megfigye-
[ésére.

A patakmenti gidres-godrds Ut bal ol-
dalan észak felé haladva boksak voltak,
melyeket mészégeté boksdknak mond-
tak, folénk pedig a hegy oldaldban gy6-
kerezé lombos fak borultak, jobb oldalon
a Hor patak vize sietett megpihenni a Ti-
sza-anyahoz. Kissé északabbra, jobb ol-
dalon kopasz sziklak meredeztek, a hoz-
zajuk vezetd Ut bejarata sorompéval el-
zarva, jelezvén, hogy ott kéfejté miiko-
dik. Akkor még idénként le is zartak a for-
galmat a kéfejtében végzendo robbanta-
sok okozta veszélyhelyzet miatt.

A teherauté platéjan ott volt kultur-
munka-szervezénk, Filop Marika néni,
Kispal Manci, Sereg Jancsi, Pap Pali, édes-
apam, toébb nilam idésebb gimnazista.
A filke mogott Glt kivald amatér szinjat-
szénk, Vasarhelyi Laszl6 fodrasz. S emlék-
szem Csorja Csaba tandr Urra is. Sajnos, a
tobbiek nevét mar elfelejtettem.

Az erdei Uton haladva, Cserépfalu-
tol mintegy 3 km-re gyonyord, napsi-
totte tisztds latvanya tarult elénk jobb
oldalon: Oszla, az erdészhazzal. Az ar-
nyas Ut utan feliidiilés volt a napfényes
mikromedence, melyet hamarosan bir-
tokba vett a csoport. A férfiak focimecs-
cset szerveztek és jatszottak, a gondos-
koddk nekidlltak a bogracsgulyas elkészi-
tésének. Mindekdzben engem izgatott a
kézelben meredez6 sziklas Odorvar (ten-
gerszint feletti magassaga 546 méter)
megmaszasanak gondolata, s nekiindul-
tam néhanyad-magammal a meghddi-
tasanak. A felfelé menetel sem volt séta-
galopp, hiszen nagyon kevés volt a meg-
bizhat6 kapaszkodo, a sok mozgé ké pe-
dig Iépteinket tette nagyon bizonytalan-
na. Fent a szirten csak késziklakat lattunk,
erés fantaziara volt szikség, hogy beld-
lUk varromokat nézziink ki. (A taj két ne-
vezetességérdl: Odorvarrdl és az altalam
nem emlegetett Subalyukrél — melyet
kirandulasainkkor még nem rekldmoz-
tak - Hajdu Imre Regényes Dél-Borsod
cimd konyvében részletesen és élveze-
tesen ir.) De a csucsrol a kilatas feledtet-
te a faradsagot. A hegyek kozott futd pa-
takocska és mellette az erdei Ut latvanya
gyonyoriséggel toltott el. Akarmilyen ki-
csi és gydnge véracska allhatott itt vala-
ha a szirten, mindenesetre nagyszerten
ellenérizhetd volt belble az Ut és a rajta
végrehajtott mozgas!

(folytatds a 10. oldalon)
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KAPTARKOVEK
(folytatds a 9. oldalrél)

Ennek a kirdndulasnak két emlékezetes
epizédja maradt meg bennem: a focizas
édesapa balesetét hozta, 6sszerigott va-
lakivel, s egyik ldbujja eltorott, no de ke-
mény fabol faragték 6t, soha nem hallot-
tam nyafogni, most is csak a cip6huzassal
volt gondja a duzzadt és érzékeny labuj-
jamiatt. A masik esemény ma mar humo-
rosnak tlinik, de abban az idében, ami-
kor a sporolas az emberek vérében volt,
bizony kis szomorusagot okozott: a bog-
racsban megmaradt finom gulyaslevest
- a bogracs fogojan keresztildugott ka-
réval a patak két partjan ativelve — a viz-
be I6gattuk, hogy a nagy melegben ne
romoljon meg a leves, am a patak sodré
vize — ha lett volna hal a patakban, meg-
értem, hogy etetésukre sziikség van — fel-
boritotta az edényt, igy a leves a viz mar-
taléka lett. Hogy megvacsorazhattunk
volna beléle!

*

Masodik kirdndulasomat hat évvel fi-
atalabb 6csémmel, felsé tagozatos ko-
romban, kerékparral hajtottuk végre a
Hoér volgyében. Mar az biiszkeséggel és
felelésségérzettel toltott el, hogy sziile-
im rdm merték bizni 6csémet - igaz ak-
kor kozel sem kellett annyi autéval sza-
molni az utakon, de a bicikli maga is ve-
szélyt jelentett csak a célig kb. 15 km
hosszu uton, a sziklds hegy megmasza-
sa még inkabb! Kerékparunkat az erdész-
haznal hagyva, nekilendiltiink az ala-
csony, de komoly igénybevételt jelen-
t6 hegy megmaszasanak. Felfelé sokkal
kdnnyebb menni, ezt mar akkor megje-
gyeztem, mint lefelé, amikor a gravitacio
hatasara temponk felgyorsul, s megfele-
I6 ut és kapaszkodasi lehetéség nélkil
egy gyorsulé mozgas életveszélyt jelent-
het. Erre figyelmeztettem Ferike 6csémet
is, de hat egy kisgyerek ezt nehezen tud-
ja betartani. Be is kovetkezett, amitdl tar-
tottam: egyre gyorsuld léptei végul guru-
|6 mozgdasba mentek at, én pedig kétség-
beesve igyekeztem utdna, hiszen kisza-
mithatatlan volt, hogyan végzédik gu-
ruldsa, mivel és hogyan Utkozik, az 6sz-
szevissza all6 széraz agak s éles sziklada-
rabok milyen sériilést okozhatnak. Vég-
re egy szildrdan 4ll6 fanal megakadt, én
pedig nagyon idegesen siettem feléje, iz-
gatottan ellendrizve, hogy mi lett ennek
a gyorsitott mozgasnak az eredménye!
Boldogan éallapitottam meg — hala az Egi-
eknek! -, semmi baj nem tortént ketténk
ijedtségén kivil! A lejté hatralévo részét
kéz a kézben tettiik meg, sokkal lassab-
ban és nehezitett koriilmények kozott.
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Ebbdl az esetbdl tanultam, mert amikor
kb. 30 éves koromban héditottuk meg a
szikldkat - fiam legaldbb annyira eleven
és mozgékony volt, mint kisdcsém — a le-
felé jovetelt nem biztam a véletlenre, egy
gurtnit kotéttem fiam derekdra, melyet
kezemben tartva évtam a gravitacios eré
felgyorsitd hatasatol.

Talan legemlékezetesebb ifjukori kiran-
duldsomra gimnazistaként kerlt sor osz-
talyfénokiinkkel, D. Téth Gyula tanar ar-
ral. Bar pedagdgiai mddszerei sok kortar-
samnak nem tetszettek (én viszont nagy-
ra értékeltem), de ez a tette is bizonyit-
ja, hogy szerette a rabizottakat, s vallal-
ta a nem éppen pihentet6, emelkeddn
fel, majd lefelé torténé kerekezést egé-
szen Oszlaig és vissza. En a mai korban
elérzékenyllten gondolok erre, a szama-
ra nem kotelezé, dnkéntes idd- és farad-
sagvallalasra. Az oszlai vendéghaz nem
volt igazédn vendégfogadasra berendez-
ve, az erddt jard erdészek és vadaszok pi-
hentetését, idéjarasi viszontagsagok elle-
ni védelmét jelentette. Kdzlillink sem ha-
borgott senki a flirdészoba és a vizobli-
téses mellékhelyiség hianya miatt. A t3j
nappali felfedezése, az abban val6 gyo-
nyorkodés utdn a haziké egyik helyisé-
gét (vasagyakkal, foldre teritett szalma-
val) a fidk vették birtokukba, a masik he-
lyiség a lanyokeé volt — hasonlé korilmé-
nyek kozott. Az az még sem! Osztalyféno-
kiink — azonos nemdi lévén a fiukkal - ter-
mészetesen a mi helyiséglinkben ,agya-
zott” meg a 180 cm feletti testhosszanak
a foldon, az ajto eltt keresztbe fekve. igy
erés felligyelet alatt voltunk, elméletileg
a szobat sem hagyhattuk el. Izgatottan,
lélegzetvisszafojtva figyeltiik, mikor al-
szik el tandrunk. Alvasat érzékelve kisur-
rantunk az ablakon - a lanyoknak sokkal
kdnnyebb dolguk volt - majd az éjszakai
erdei csendben kéz a kézben sétaltunk,
beszélgettiink, az erdészhaztél tdvolabb
énekeltiink is, a hdzhoz kdzeledve egyiitt
susogtunk a fak leveleivel. Artatlan csiny-
tevéstinkre soha nem derdilt fény!

Egyik kirdnduldsa alkalmaval legfiata-
labb 6csém, a Hor volgye nyugati oldaldn
huzédo hegység labanak cserjés, bokros,
napsultotte aljndvényzetében vadon ter-
mé szederbdl szedett néhany kilét, mely-
bdl édesanyam nagyon finom szorpot ké-
szitett. Igazén sajnaltuk, amikor elfogyott
életlink talan legizletesebb Uditéitala.

A Matyofoldtél  északra  elteri-
16 Biikkaljanak gyonyorliségéhez, me-
lyet sok év 6ta csodalok, nem fér kétség!
Nem véletlendil kapta meg a Biikki Nem-
zeti Park védjegyet. Igaz, nagy fejlesztést

nem veszek észre, csupan az tlnik fel a
régi latogatonak, hogy az oszlai erdész-
hazat igényesen atalakitottak és beren-
dezték tadjhdzza. Szerencsém volt az el-
mult évben, mert kirdndulasunkkor nyit-
va volt, s aranyos, értelmes, fiatal holgy
tartott a tdjhazrél ismertet6t. A tdjhaz be-
rendezése kulturaltan keveredik a kor-
nyék népmdlvészetével (pl. jol felismer-
het6ek egyes targyakon a maty6 jegyek:
tulipanos lada, a tisztaszoba puposan fel-
épitett 4gya, az imasarok...), de ezek no-
velik a tdjhaz értékét. Hallgatva a tajékoz-
tatot, figyelve a berendezést - a latogato
szamara megtelik élettel ez a mindentdl
tavollévé kulturobjektum. (Csupan any-
nyi hidnyzik, hogy legyen mellette egy,
a kiranduldk szamdra mindig rendelke-
zésre all6, az id6jarasi viszonyoktol védel-
met jelentd egyszeru épitmény!) De a téj-
haz gondolata és megvaldsitasa élményt
nyujt, a természet szépségét kiegésziti az
emberi tevékenység nagyszerlségével!

A régié megcsodalt flérajan kivil fau-
ndja is gazdag. Nagyvadakkal ugyan az
ember nem taldlkozik egy ilyen kirandu-
lason, de madarvildga gondoskodik a ki-
kapcsolédni vagyok szdrakoztatdsardl,
Aprily Lajos versét idézve:

JIstenem, mily gy6nyér(i trio:

a fiilemtile mdmoros - figyelve,

alttal kisér egy halkulé rigo -

s néha bele-belebug a gerle.”

No de ezek a kis muzsikusok nem bu-
tacskak, hiszen csak ott élnek, ahol teriilj-
terllj az asztalka. Mar pedig itt embert
szomoritéan sok a légy, s helyenként szu-
nyogfelhével lehet taldlkozni, mi pedig
csapkodhatunk! Persze nem is a mi ked-
vinkért vannak a s(r(, zold fak kozott, a
gyakran parasabb levegében, bosszant-
va minket, kirdnduldkat — hanem az ég
madarainak taplalasara. Igy folyamato-
san biztositott, melyrél Schmidt Egon igy
ir: ,Olyan tokéletes harmdnidba olvadd,
ezerszin(i muzsika ez, amit barmikor, bar-
meddig elhallgatnék, amire csupan a ter-
mészet képes, amit ember nem kompo-
nalhat sohasem.”

A tdj kdzelmulti bejarasakor csupan az
bantott, hogy a Hor patak medre Ures, ki-
szaradt, — de abban reménykedem, hogy
taldn csak arrol van sz6, amit a néphagyo-
many tart, hogy ,hét évig folyik, hét évig
meg nem.”

Remélem, a néphagyomanyndl bizto-
sabb az, amit kirdnduldsaim alapjan al-
litok, hogy aki egyszer meglatogatja a
BUkki Nemzeti Parkot, az maskor sem ke-
rali el!

Dr. Szedresi Istvan



Masik vildag
Hétesztendds voltam, mikor vidékre
keriltink.

A falu, ahol apam allast foglalt, Bor-
sod megyében van, erd6k kozott. A falu
végén vén emeletes kastély van, vala-
mikor az E6tvos baroké, a mi idénkben
egy Laszky nev(, bécsi bardé. De ez csak
nydron jott Salyba.

A kastély Ures volt akkor is. A tiszttar-
t6 a kastély foldszintjén adott nekiink
két szobat addigra, mig a mi lakasunk-
nak szant épiilet teljesen elkésziil. Es igy
torténik, hogy én, a varosi gyermek, egy
majus reggelén fas és virdgos parkban
taldlom magamat.

Micsoda kiilonds vilag! A foldon min-
den z6ld, a magasban minden kék. A fak
lombjai hamvasak a harmattél. A lom-
bokon at fényes és meleg napsugarak
ereszkednek a fire. Ember sehol. Csak
a fak meg a falombok, fd, virdg, kék ég,
csOndesség.

A fadgon, alig 6t Iépésnyire télem,
maddarkat pillantottam meg. Veréb volt.
Ide-oda ugralt és csicsergett, és ram-
ramnézett. Sose lattam ilyen kozelrdl
madarat. Milyen szép, kis kedves jészag!
Szerettem volna megfogni. A madar le
is szallott a kert kutjara, és ide-oda ug-
ralt. Remegé izgatottsdggal fogtam a
kalapomat a kezembe, és meg akartam
kertilni. De haj: a madar szemes volt:
Ujra felrdppent a fadgra, és tovaszallott.

A kert, amint most visszaemléke-
zem, gondozatlan volt. A kertész vagy
késbébb érkezett, vagy hogy még nem
dolgozott meg mindent... A georginak-
kal versenyezve nétt a deres kesertila-
pu, s a margarétak kozott diadalmasan

Gardonyi Géza

Gyermekkori emlékeim

KAPTARKOVEK

Gdrdonyi faluja: Sdly

terpeszkedett a l6s6ska. Az Uri virdgok
meg a paraszt viragok 6sszekeveredve
viritottak a kertben, s az uralkodé nem-
zetség mindenek kozott a bogancs volt.

De mindez nem zavart engem. En ak-
kor még nem tudtam, melyik virdg a
méltésagos holgy, melyik az arva se-
honnai, csak azt lattam, hogy az egyik
fehér, a masik piros, s legtobb a sarga,
de valamennyi: soha nem latott gyo-
nyordség.

A kertet magas kofal fehérlette kordil,
és azon tul kocsiut volt.

Csordas Andris

Ahogy a kapuban acsorogtam, egy
gyerek jott velem szembe. Mezitldb volt,
térdig éré gatyadcskaban; a mellén pity-
kés posztémellényke; a fején legylrt
széld kalap. De furcsa gyerek! Mért nem
jar cipében?

Hogy hozzdm ért, 6 is megallott és né-
zett engem.

Akkora volt, mint én. Az arca piros és
szepl8s. A szemei kékek. Az orra gdmbo-
lyd és piciny, mint a mogyoré.

Megallt és nézett. Az egyik kezében
leveles flizfavessz6. A masik kezét betet-
te a lajbi-zsebbe.

Ha meglit, gondoltam, beleragaszko-
dom a hajaba. Hosszu haja volt a gyerek-
nek, a nyakaig ért.

De a gyerek nem utott meg. Bamész-
kodva nézett ram. A cipémre is nézett,
aruhamraiis.

Akkor tetszeni kezdett nekem. Lattam,
hogy nem akar bantani.

0 is kdzelebb lépett hozzam, és meg-
szolalt:

- Tudok egy fészket.

- Micsoda fészket?

- Madarfészket.

- Madar van benne?

- Az

- Meg lehet fogni?

- Meg lehetne.

- Hogyan lehetne megfogni?
- Ha benne van, megfogjuk.
- Hat hol az a fészek?

- J6jjon, megmutatom.

A szivem repesett az oromtél. Micsoda
érdekes gyerek ez! Ismeri a madarak tit-
kait. Ha akarja, megfogja a kismadarat!

A kéfal mellett mentiink. O eldl, én
utana.

(folytatds a 12. oldalon)
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KAPTARKOVEK
(folytatds a 11. oldalrél)

A falon at gesztenyefak és almafak ha-
joltak ki a kertbdl. A fal tovében csalan
zbldellett, s itt-ott egy sziirke pésztor-
taska, sérga pitypang virag.

- Itt van - sugta a gyerek, ahol a fal be-
szogellett -, lassan menjunk!

Labujjhegyen ment eléttem. A kalap-
jat a kezébe fogta. A fal behajlasanal
megallott, és merdn folfelé nézett.

- Ott van - sugta - az a lyuk. Emeljen
csak fel!

Atfogtam a térdénél, és folemeltem.

Hallottam, hogy a kalapjat racsapja
a falra. Egy percnyi csend. Nem lattam,
mit csinal. Az & testi sulya foglalkozta-
tott er6sen, s kdozben éreztem, hogy a
ruhdjanak tehénszaga van.

- Emeljen feljebb! - mondja izgatottan.

Nagy innal-kinnal feljebb emeltem.
Meztelen labujjaival tdmaszkodni igye-
kezett. A vakolat hullott el6ttiink, de az
erém is kimerdilt.

- Emeljen!

- Nem birom!

- No, csak egy kicsit!

Lerogytam, és & meg végighuppant a
fal mellett.

- A madar nincs benne - szélott felta-

paszkodva. A homloka vérzett. Attdl tar-
tottam, hogy elbédiil.

De nem sirt. Flvet tépett a fal tovérdl,
és letoriilgette vele a homlokat.

Kilonos fickd ez! - gondoltam raba-
mulva - nem sir, mikor vérzik!

A pacsirta-tojas
Csordas Andris kivezetett a legel&re.
Itt egy masik fidval kotottem ismeretsé-
get. Ez is mezitldbas, inges-gatyas volt,
csakhogy szdrt is hordott. Juhokat 6r-
zOtt itten.

Elmondtuk neki, hogy majdcsaknem
fogtunk egy madarat.

- En is tudok egy fészket - mondotta
a juhaszfiu. - Tojas is van benne harom.

Azzal megindult el6ttiink.

Egy helyen meddllt, s lemutatott a
botjaval a fi kozé:

- Itt van.

Hat csakugyan egy szép kis fészek volt
ott. Csordas Andris egyszerre kiemelte.
Két tojast nekem adott, egyet megtar-
tott maganak.

A tojasok picinyek voltak, s én 6rom-
mel tettem a nadragom zsebébe.
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Otthon aztan délben eszembe jutott.
Ki akarom venni, hat valami nedvessé-
get érzek a zsebemben. Nézem az ujja-
mat, hat csepegett réla a pacsirta-tojas.

Floridn

Mikor Salyba koltoztiink, apadm egy
kovacsot is hozott az uradalomnak. Ez
a kovacs fiatal, duzzadt arci ember volt.
Mindig ugy nézett, mintha bamulna. A
bajusza akkor indult; igen feketén in-
dult, s a két vége ugy allt, mint két, kis
hegyes t(.

Fléridannak hittak.

Ez a fiatalember az elsé egypér napon
asztali vendéguink volt, s az asztalnal ve-
lem szemben ilt.

Egy napon turés rétest csindlt az
anyam. En még az el8bbi étellel bajlod-
tam, mikor betalalta.

Persze nem vartak ram, hanem vettek
beléle.

En féltékenyen néztem, hogy a kovacs
milyen nagy falatokat nyeldes a rétes-
bél. Abbahagytam az evést, és széltam
izgatottan a cselédnek:

- Hamar a tanyért, Juli, mert Flérian
bacsi mind megeszi!

Flérian ugy elvorosodott, mint a rak.
Apam 6sszeszidott.

Az volt az utolsé eset, hogy meggon-
dolas nélkiul kimondtam a gondolato-
mat, amint bennem megsziiletett.

A vadrozsa

A hajléktdl, ahol laktunk, hosszu kéfal
nyulik le a falu elsé hidjaig. Ez az urasa-
gi gyiimolcsoskert keritése a falu kocsi-
utja feldl.

Hajdanvolt sdlyiak

A kéfal mellett, nem tudom, megvan-e
még az a terebélyes vadrézsa-bokor?

Még akkor a kastélyban laktunk, mikor
én erre is csavarogva, el6szor lattam ezt a
bokrot. Teljes viragzasban volt: csupa vi-
rag és bimbo.

Még sose lattam vadrézsat. Hogy ezt a
bokrot megpillantottam, megbdvdlten
allottam meg elétte.

Ember nem jart a tajon. Csend volt ko-
ros-kordl.

Es én allottam bamulva. Elészor érez-
tem a poézis leheletét a szivemen, azt a
gyonyort, azt a mamort, mikor a végtelen
szép, az isteni érintése alatt valami édes
borzongas futja at a lelket, s az ember
nyilt szemmel almodik.

A veszedelmes lakat

Juniusban bekdltoztiink a nekiink épi-
tett lakasba, szemben a kastély parkja-
val, a falu kocsiutja mellé.

Még csak az egyik szoba volt készen, a
masik, amely késébb apdm szobdja lett,
padl6zas alatt volt. Anydm az elsé éjsza-
kara oda tett ketrecben két kacsat.

Apam oda volt valahova. Egy tolvaj
bemaszott az ablakon, s el akarta vinni
a kacsat. Hanem anyam észrevette s lar-
mat csapott; a szomszédban laké kova-
csot is felzOrgette, s a tolvaj eleblabolt.

Maésnap, mikor apdm hazaérkezett,
kidoboltatta a faluban, hogy 6 pincé-
re, padlasra olyan lakatot tett, amely, ha
hozzanyulnak, elsul.

Nem egy kivancsi paraszt szerette vol-
na latni azt a két lakatot, maga a bir6 is,
de apam csak mosolygott:

- Gyojjon el éjjel, és probalja meg!



Stengerné Forgony Eva Andrea

KAPTARKOVEK

Egy salyi katona ,lizenete”

Szamtalan irast olvastam az l. vilaghaboru centenari-
uma kapcsan katonakrol, tragédiakrol, kiméletlen har-
cokroél, sorsokrél. Szinte nincs olyan telepiilés Magyar-
orszagon, ahol ne allna emlékmii a tiszteletiikre, s nincs
olyan csalad sem, ahonnan ne hianyozna egy-egy oda-
maradt fid, apa, testvér, nagybacsi, akinek neve, fényké-
pe el6-elébukkan a multbél, a csaladi 6sszejoveteleken,
vagy a csaladi archivumokbdl. Emlékmiivek szazai oro-
kitik meg szerte az orszagban a hosok nevét, akik soha
nem tértek vissza szeretett sziilofoldjlikre. Emlékszem,
gyerekkoromban dédimamaval mindig vittiink gyertyat
és par szal viragot a ,szoborhoz"”- ahogy 6 hivta az em-
lékmiivet - ahol édesapja neve is ott all a sorban a tobbi
odamaradt kozott.

Sélyban is minden évben lerdjuk tiszteletiinket a hsok em-
Iékmdvénél. Egy ilyen alkalom kilondsen szivet melenge-
t6 emlékezés volt nekiink, sdlyiaknak. Az emlékezék kozott
ugyanis ott voltak egy egykor Salybél bevonult katona, Hajdu
Joézsef leszarmazottai is, akik tobb szaz kilométerrdl jottek el
falunkba. Honnan, s hogyan kertltek 6k ide? Nagyon kalandos
uton a messzi Oroszorszagbdl és Fehéroroszorszagbol. Nagy-
apjuk, dédapjuk, Hajdu Jozsef ,utmutatdsa” nyoman talaltak
meg kis falunkat. Hajdu Jézsef honvéd nem halt hési hallt.
Nevét nem orokiti meg a falujaban felallitott emlékmd. Még-
is hds volt. Hosként élte le életét, egy idegen orszagban, ide-
gen emberek kézott. Kozben soha nem felejtette el sziil6falu-
jat. Elete példaként szolgalhat mindannyiunk szamara.
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Hajdu Jézsef, salyi fiatalember, 20 évesen kapta meg kato-
nai behivéjat 1914-ben. A harci események a messzi Orosz-
orszagba sodortak, ahol 1915-ben tobb téarsaval egyiitt fog-
sdgba esett. Akkor még osztrak-magyar katonaként szerepel-
tek a Magyarorszagrol bevonult katonak. Bajtarsaival egyutt
Strawropolba keriilt mezégazdasdgi munkdra. (A varos ma
Fehéroroszorszagban talalhatd.) Szerencsésnek is érezhette
magat, mivel ez a munka nem a legnehezebb volt, azok ko-
zll a munkak kozul, amit hadifoglyokkal végeztettek. Gondol-
junk csak Szibériara! Falusi szarmazasu lévén a vérében volt
a foldmdvelés is. Ot évet toltott ezen a helyen a fogolytabor-
ban. 1920 sorsfordité datum a fiatal magyar katona szama-
ra. A vorosek és fehérek kozott kirobbant polgarhaboru elér-
te Strawropolt is. A fogolytaborok lakoéinak is valtozast hozott
ez a fordulat. Van akinek jot, van akinek nem. Hajdu Jézsef ez
utobbiak kozé tartozott. A fogolytabor lakéit menetoszlopban
utnak inditottadk. Az egyik 6ket kiséré orosz lovas katona, lova-
rol lehajolva, puskatussal fejoevagta Hajdu Jozsefet. Ez a séri-
Iés dontotte el tovabbi sorsat. Fejsériilése sulyos volt, felépuilé-
se évekig tartott. 1922-ben hazajohettek a szerencsésebb ma-
gyar hadifogoly katonak. Hajdu Jozsef fejsériilése miatt nem
tudott hazajonni, a hazdig tartd hosszu utat nem birta volna,
maradnia kellett. Késébb, amikor felgydgyult, mar nem volt le-
hetésége hazatérni, nem engedték. igy maradt ott a messzi
idegenben. Ettél kezdve csak gondolatban utazhatott haza,
a bukkaljai csendes kis falujaba. Belenyugodva sorsaba1923-

ban csalddot alapitott. (folytatds a 14. oldalon)

-

-

)
A

Hajdu Jézsef leszdrmazottai messzi idegenbél
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KAPTARKOVEK
(folytatds a 13. oldalrél)

Harom gyermeke sziiletett. Sajnos nem sokadig oriilhetett
szép csaladjanak, ugyanis felesége és legnagyobb gyermeke ti-
fuszjarvany aldozata lett. Kés6bb masodszorra is meghazaso-
dott. Masodik felesége egy gyermekkel ajandékozta meg. Csa-
ladja, két lanya és egy fia oroszosan a Hajdunov nevet viselték.
Egyik lednyanak gyermeke, szintén ragaszkodott ehhez a név-
hez és igy felvette édesanyja vezetéknevét, anyai nagyapja ve-
zetékneve utan lett 6 is Hajdunov.

Hajdu Jézsef sokaig suszterként dolgozott, de emellett me-
z6gazdasagi munkakkal is sokat foglalkozott. Olyan sokat me-
sélt unokainak a magyar z6ldségekrél, azok termesztésérol, ki-
[6ndsen a sarga- és gorogdinnyérdl, hogy egyszer egyik unoka-
ja valahonnan szerzett és megajandékozta nagyapjat dinnye-
magokkal. O volt tehat az elsé, aki azon a vidéken el8szér ter-
mesztett dinnyét és paprikat. Birkakkal is foglalkozott. Egykori
falujaban ennek is nagy hagyomanya volt. A Saly kérnyéki dom-
bokon 1évé legelSk idedlis koriilményeket biztositottak az allat-
tartdsra. Szarvasmarhak, juhok szazai legeltek szerte a falu haté-
raban Pasztoraik furulydjanak hangja messze hangzott a volgy-
ben huzddé falu felett. Ennek emlékét idézhették fel szdmara
az orosz pusztan legelészd birkak. Itthoni mintéra foldbe asott
pincét is készitett a zoldségek, burgonya tarolasara. Salyban két
pincesor is van, szinte minden csalad rendelkezett egy pincével,
amiben a zoldségek mellett bort is taroltak. Az ottaniak nem is-
merték az ilyen tipusd magyar pincét. Megismertette csaladjat
a magyar disznétorral is. Ugy dolgozta fel a disznét, ahogy azt
itthon, Magyarorszagon tanulta. Gyermekeinek, majd unokai-
nak nagyon sokat mesélt szeretett sziiléfalujardl, Salyrol. Elbe-
szélésébdl megismerték faluja szép fekvését. A kanyargd Salyi
patakot. A téli tdjban csendes fiistkigyokat eregeté zsuppfe-
deles és pirostetds kis hazak sorat. A domboldalon felkapasz-
kodd temet6 fa- és kéfejfait. Megannyi torténetet, emlékeket
a Salyban toltott gyermek- és ifjukorrél. Mesélt az itthon ma-
radt csaladrol, rokonokrél. Masodik felesége haldla utdn egyik
gyermekéhez koltozott. Sok-sok itthoni szokdst megtartott és
tanitott unokainak. Mesélni mindig csak oroszul mesélt. Magya-
rul soha nem szélalt meg. Magas, vékony, csendes ember volt.
Hangos szé, istenkaromlds soha nem hagyta el ajkat. Csende-
sen viselte sorsat. A hosszu évek alatt mindig haza készilt. Az
volt az 4dlma, hogy még egyszer legaldbb a magyar hatart meg-
lathassa. Sajnos ez a vagya nem valt valéra. A tobb szaz kilomé-
ter tavolsag lehetetlenné tette. Fehérorosz foldben nyugossza
orok almat Hajdu Jézsef, akit az idegen hatalmak altal iranyitott
események elszakitottak szeretteitdl, szl6foldjétol.

Leszérmazottai, unokai, dédunokai par évvel ezel6tt elhata-
roztak, hogy eljonnek Oroszorszagbodl és Fehéroroszorszagbdl
és megkeresik az egykori salyi katona kedves sziiléfalujat, meg-
nézik milyen is az a kis falu a Bukk labanal. Milyen is Saly, az a
hely, amit nagyapjuk, dédapjuk soha nem felejtett el, amirél oly
nagy szeretettel mesélt mindig és még messze idegenben is
megtartotta vonzerejét. A volgyben kanyargo kis falu ugy tarult
a szemiik elé, ahogy azt a papa elbeszélése alapjan elképzel-
ték. Eppen olyan érzés volt, mintha mar jartak volna itt!A volgy-
ben kanyargé Salyi patak, a temeté a domboldalon, a temp-
lomok, a falu félé magasodé Bikk hegység, a pirostet6s ha-
zak sora. Mind-mind ismerdsként jottek eléjik. Hirtelen meg-
értették, hogy a néhany évvel ezelétt folyt épitkezésiik alkal-
maval miért is ragaszkodtak a piros tet6hoz, amikor néluk a te-
t6k kékek, meg zoldek ...hiszen itt, a nagypapa falujagban min-
den tetd piros!

14

Kedves salyi emberek segitségével felkutattdk rokonaikat,
a nagypapa testvéreinek leszarmazottait. A taldlkozasok al-
kalmaval kedves, ismerés vonasokat fedeztek fel egymason: A
nagypapa testvérének unokaja, Marci béacsi éppen olyan ma-
gas, szikar mint a nagypapa volt! Mintha O jénne eléjiik... Na-
talia vonasai pedig éppen olyanok, mint egykor Marci bacsi
édesanyjaé voltak. Kulonos, oromteli édes-bus taldlkozas volt.
Felkeresték a mar elhunyt rokonok sitjait is. Kérdezgettek ben-
niinket az itteni életrdl, tervekrdl, lehet6ségekrél. Meséltek 6k
is magukrol. Ugy éreztiik, hogy nekiink is rokonaink &k, mintha
mi is ismertlk volna 6ket régebbrdl...
igy talalkozott sok-sok év utan az idegenbe szakadt magyar-
vér a magyarvérrel. Az egykori sélyi katona, Hajdu Jézsef erés
kotédése hazajadhoz, hazatérés utani vagya, igy teljesedett be.
Nekunk, salyiaknak nagyszeru érzés ez. Nagyszer( latni, érez-
ni, megérteni egy ember sorsan keresztiil a hazaszeretet erejét.

Drabon Jézsef
A barguzini sir

Forradalmunk hdse, te j6 magyar,
aki mélyrdl jott, s magaslatra ért,
nem tudjuk, Erdély féldje hol takar,
hiven 6rziink, mig a haza él.

Szenzacidra éhes emberek
ott tolakodnak emléked kortil,
al-legendadat ujjateremtik,
barguzini fogollya szelidiilsz.

Barhogyan tortént, te velliink maradsz,
példaként miveidben élsz tovabb,
évek multaval egyre tobbet adsz,
neved fénylik évszazadokon &t.

Néped szivébe beloptad magad,
mert verseidbdl drad a vigasz -
téged olvasva a lélek szabad,
minden verssor nalad mindig igaz.

Az idé jelzései
Guzsba kot a konyortelen id6,
sejtjeimnek jelzéseit adja,
jovenddének hatalmas tornya né,
ki fiatal, tavlatat megkapja -
Orizd a valésag égi masat,

Uj lehetéségek boldogsagat.

Az idé malma emléket daral,
ellenkezés itt hidbavald,

mégis sok ember a csodara var,
tegytlink ellene, nem elég a sz6.

Tudom, hogy van ki fogja kezemet,
igy nem érhet el soha arvasag,
mert legfébb j6 az igaz szeretet,

s ez olyan er8s, mint egy sziklavar.



A Nagy Haboruban 195 mezényaradi
férfi oltotte fel az egyenruhat, és indult
utnak a harcok mezejére. Kozullk 28-an
sohasem térhettek haza szeretteikhez,
tobbé nem érezhették az otthon mele-
gét, tavol hazdjuktdl alusszak orok al-
mukat. Jol kivehet6 egy ilyen kis telepi-
[ésre levetitve is, hogy a Monarchia ka-
tondinak hany ellenséggel szemben kel-
lett helyt llniuk. Talalunk hési halalt halt
helybélit a Doberdé-fennsikon, Galicia-
ban vagy Erdélyben, az Uz-vélgyében
eltemetve. Jellemzéen a csadszari és kira-
lyi egri 60. gyalogezredbe vagy pedig a
miskolci 10. honvéd gyalogezredbe tar-
toztak az itt él6k. Természetesen taldlha-
tunk ettél eltéré alakulatban szolgala-
tot teljesitOket is. A szerencsésen haza-
tértek kozil két személy, Polonyi Jozsef
tartalékos érmester és Orosz Istvdn tar-
talékos szakaszvezetd olyan kiemelkedé
helytallast tanusitottak a harcok soran,
hogy a hadboru utan megalapitott Vité-
zi Rendbe is felvételt nyertek. A lenti so-
rokban egyikik, Orosz Istvan vitézségé-
nek torténetét olvashatjak.

Orosz Istvan 1895. marcius 1-én szi-
letett Mezbnydradon, tartalékosként
vonult a hdboruba a csaszari és kiralyi
eperjesi 67. gyalogezred szakaszvezet6-
jeként. A sebesiilések szerencsésen el-
kerulték, egyszer azonban kevésen mu-
lott az élete. Egy gellert kapo, lelassult
golyé a mellkasan taldlta el, de szeren-
csére a zsebében 1évé levéltarca felfog-
ta a lovedéket, igy kiilonosebb baja nem
esett. Vitézi cimének eredetét fiatdl,
Orosz Laszlo6tdl tudjuk, aki személyesen
mesélte el édesapja torténetét. (Laci ba-
csi 93 éves és § is részt vett az orosz elle-
ni harcokban, igaz 30 évvel késébb, mint

Pasztor Levente

KAPTARKOVEK

Kutatom
a Nagy Haborut

~Mezényaradon élek, Mez6kovesden érettségiztem, majd a Zrinyi Miklds
Nemzetvédelmi egyetemen szereztem diplomat. Az els6 vilaghaborua kutata-
sat az egyetemi tanulmanyaim alatt kezdtem meg. Kiemelt témakoréom a mai
B-A-Z megye déli csiicskében talalhato telepiilések vizsgalata, ebbdl fakado-
an a magyar kiralyi 10. gyalogezred harcai. Bejartam utazasaim soran Galicia,
Erdély, és az Isonz6 vidékének hadszintereit. Jelenleg az Eszterhazy Karoly F6-
iskola torténelem szakos hallgatéja vagyok.”

Mezénydrdd Orosz vitéze

«. Orosz Istvidn szkv,

édesapja. Laci bacsi a Il. vilighaboruban
szolgalt hiradosként.) A legénységi allo-
manynak a rendbe a ,belépét” a nagy-
ezlst vitézségi érem jelentette. Ezt az el-

ismerést a fia elmondésa szerint Orosz
Istvan a kovetkezé haditettéért kapta.
Valahol az orosz fronton egy erddben
jelentSsebb erét képviseld ellenség tar-
tézkodott. Orosz szakaszvezet6 parancs-
ba kapta, hogy el kell fogni vagy meg kell
semmisiteni 6ket. Orosz Istvan szakasz-
nyi erével megkozelitette, majd megta-
madta az orosz alakulatot, és azt foglyul
ejtette. A véllalkozés soran az egyik el-
lenséges, téle nagyobb darab katonaval
Olre ment, a dulakodds kozben szeren-
csésen puskatussal fejen tudta Gtni, mire
az elterdilt. (Orosz Istvan kb. 165 centimé-
ter magas volt.) Miutan a foglyokat visz-
szakisérték az allasaik mogé, a kihallga-
tasok soran a fejbe vert katona megem-
litette, hogy Orosz szakaszvezet6 kis em-
ber ugyan, de erés, mint a paprika! Taldn
a foldmives munkabol adédhatott a fi-
zikai ereje, békeidében gazdalkodassal
foglalkozott, a haboru el6tt és azutén is.

(folytatds a 16. oldalon)

A Hés6k emlékmiive Mez6nydrddon
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KAPTARKOVEK

A Munkdcsy kereszt

Tobb évtizeden keresztlil napon-
ta tobbszor is elsétdltam egy kékereszt
elétt a lakéhelyemen, Mezényaradon.
Mindig is tudtam, hogy ott van, de va-
lahogy sohasem fordult meg a fejem-
ben, hogy meg kellene kdzelebbrél néz-
ni. Erre nemrég viszont sor kerdlt, és si-
kerilt a kereszt torténetét és sajnos egy
rovidke élet utolso éveit feltarni.

A Szent Istvan kirdly Ut 114. szam el6tt
allé kereszt egy . vilaghaboruban hési
halalt halt fiatalemberrél, az 1894-ben
szliletett Munkdcsy Jozsefrél emlékezik
meg. Allittatdja Munkacsy Jozsefné, a fi-
atalember édesanyja. Munkacsy Jozsef
a kassai 34. kozos gyalogezrednél szol-
galt népfelkelé gyalogosként, tehdt a
Vilmos bakak hirnevét dregbitette. (Aki
esetleg jart mar Szikszo felé, az a 3-as
féut mellett lathatott egy monumenta-
lis Turul madaras emlékmdvet, ami en-
nek az ezrednek allit emléket.) A 34-esek
anyaezrede a haboru kezdetétdl az oro-
szok ellen harcolt. Munkacsy Jozsef ha-
bordja 1915. marcius 25-ig tartott, ez
idé tajt ezrede az Eszakkeleti-Karpatok-
ban, az akkori magyar hatér térségében
kiizdott, Meggyfalu(ma: Szlovakia) ko-
zelében. Valészin(lileg ezen a kornyéken
esett hadifogsagba, ahonnan a tavo-
li Rzsev (ma: Oroszorszag) taboraba ke-
rilt. Késébbi sorsardl feljegyzés nem ta-
lalhat6 egészen 1916. mércius 28-ig. Ek-
kor tavol hazajatdl, egy orosz egészség-

Ugyi intézményben, tidégiimékér be-
tegség kovetkeztében hunyt el. Masnap
egy ismeretlen kérhdz temetéjében he-
lyezték 6rok nyugalomra. Az emlékke-
reszt felirata: ,Az Isten dicséségére alli-
tatta Ozv. Munkacsy Jozsefné és fia hési
haldlt halt 1916 marciusan élt 22 évet
béke hanvaira” A feliratot tartalmazé
tabla alatt jobbra a készité neve olvas-

AL 1STEN DICSOSEGERE |
ALLITTATTA
8- HUNKACSY JOZSEF i
S FIA WOSIHALART HALT
1916 manciusin

FLT 22 EVET

BEKE HANVAIRA e

haté: [Készitette:] Vig Imre és Vig Gabor
Szomolya.

Erdekesség, hogy a telepiilésnek még
egy Munkdcsy Jézsef nevi elsé vilagha-
borus hési halottja van, kinek neve szin-
tén szerepel a hési halottak emlékm-
vén. A temetdben egy aprécska sirké
Orzi emlékét, aminek felirata:” Munkacsi
Jézsef, honvéd, 1886-1919111/4.,,

(folytatds a 15. oldalrél)

Ennek a viéllalkozdsnak a sikeres ki-
vitelezése miatt kiérdemelte a nagy-
eziist vitézségi érmet. Emellett kisezUst,
bronz vitézségi érem és Karoly csapat-
kereszt viselésére jogosult. Horthy Mik-
[6s kormanyz6 1924. janius 15-én, a
negyedik avatason Utdtte vitézzé. Et-
t6l a naptol egészen 1947-ig viselhette
a vitézi cimet. 1932-ben a szomszédos
Mezénagymihdly telepiilés hataraban
kapott vitézi telket némi jészaggal, fel-
szereléssel. Orosz Istvan, a Nagy Habo-
rd egykori szakaszvezetdje, hosszu élete
utén, 80 évesen hunyta le szemét 6rok-
re, Mezényaradon.

Bar ez a rovid torténet féként vitéz
Orosz Istvanrdl szél, nem feledkezhe-
tek meg a kotelességiiket teljesité tobbi
helybéli lakosrél sem. Ezzel az irdssal ki-
vanok emléket allitani nekik, az I. vilag-
haboru centendriuma alkalmabdl.
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,Mohds-jdrds” Bogdcson -

A cim a ,tatdrjaras” hasonlatabol fakad, ami azon térténelmi
tényt idézi, hogy a tatarok a XII. sz.-ban felbukkantak a Karpat-
medencében, majd nem hosszu id6 utan eltiintek.

Hasonléan a Mohds ,,nemzetség” Bogacson keletkezett és
valamivel tébb, mint félévszazados ,, tiindoklés” utan eltlint
Bogdcsrdl, ha nem is nyomtalanul... Ugy néz ki, hogy a XX. sza-
zadban Bogdcs felnétt tarsadalméra donté befolyassal birtak a
legelsé Mohdasok.

A csalad kialakuldsat a mellékelt egyszer(sitett csaladfa mu-
tatja. Csak személyeket tlintettem fel, akik direkt kapcsolatban
vannak a Mohas névvel. Mint lathato, az el6ddk neve ,,Blanar”
volt, aminek a jelentését nem sikeriilt kinyomoznom, de az bi-
zonyos, hogy a régi Nagy-Magyarorszag északi részén, Fiileken
- ma Filakové Szlovakidban, a mai Magyarorszag északi hata-
ratol csupan néhany kilométerre fekszik - taldlhaté az elsé 6s,
Blanar Janos, aki 1829-1875-ben élt és timarmester volt. Ter-
mészetesen magyar allampolgér volt, fliggetlenil vérszerinti
hovatartozasatol - nemzetiségileg - akirél feltételezziik, hogy
szlav, vagy lengyel lehetett. A felesége neve mar inkdbb ma-
gyaros hangzasu, Gyurkd Maria, aki a Nograd megyei Perse
kozség tanitojanak volt a lednya. Rovid életiik alatt hét gyer-
meknek adtak életet. Tudomdasom szerint a hét leszarmazott
kozil csak négynek sziiletett gyermeke, akik azonban 24 uno-
kéaval drvendeztették meg a nagysziiléket. Ertekezésiink szem-
pontjabdl azonban csak kett6 érdekes, Blanar Imre (1865-1942)
és Blanar (Mohas) Gyorgy (1869-1924).

Utébbi volt elsé alapitdja a Mohas ,,nemzetség”-nek, mint
Bogdcs kantortanitéja. (Munkassagarol késébb.)

A Mohds ,,nemzetség” masik alapitéja unokadccse, Blanar
Sandor (1898-1978), aki Bogacson a kantortanitéi allasban is ko-
vette. O az elsé vilaghaboruban hadnagyként, mint szakaszpa-
rancsnok harcolt a hazaért és két alkalommal felmutatott hési
magatartasaért, két nagyeziist vitézségi éremmel tiintették ki,
egyiket az olasz, masikat az orosz fronton szerezte, s ez egyiitt
jart vitézzé avatasaval Budapesten, aVérmezén. Ennek azonban
feltétele volt, hogy nevét magyarra véltoztassa. O ezért példa-
képe és el6dje nyoman szintén a Mohas nevet valasztotta. Ket-
t6jik leszarmazottai a mai napig 26-an viselik a Mohas nevet,
de hozza szamithatunk még 19-et, akik n6agon, mas néven él-
nek, de ereikben Mohas vér folyik. (Mihalyfi, Kiss, Valay, Miiller).

A nevek elétti szamok - ,,rendszdmok” - sora: az elsét (Blanar
Janos) veszem az els6 nemzedéknek, a masodik szdm ezen &s
leszarmazottai (masodik nemzedék) sziletési idejik sorrend-
jében a kovetkezd a harmadik, és igy tovabb. Az egyes nevek
el6djét a sajat rendszama utolso tagja el6tti szamok mutatjak,
az el6zd generacidban. A nevek utani szamok pedig az utédok
szamat jelolik.

A lényegre térve; mindkét név-alapité szinte azonos jelle-
md és életvitell lehetett. EI6sz0r is a rajongd hazaszeretet jel-
lemezte 6ket. Mohas Gyorgy (1.6 rendszamu) ennek bizonyita-
sara valasztotta a szabatos Mohas nevet. Mindketten jozanul
megfontolva vélasztottdk a Biikk-hegység és az Alfold talalko-
zasanal fekvd, mar a Xlll. szazadban is [étezé gyonyord fekvé-
st Bogdcs kodzséget, és nagy szorgalommal, odaadassal végez-
ték a tanitd- és kantori munkat, amivel nagy hatést gyakorol-
tak a kozség egész fiatalsagdra, mivel minden akkori iskolasko-
rd gyermeket 6k tanitottak.

KAPTARKOVEK

Az 1919-ben, Mohds Gyula dltal készitett foton Bogdcs egyik
utcdja, konkrétan a Templomsor (vagy hivtdk Tardi Gtnak is)
lathatd. Ebben az utcdban dll(t) a kdntortanitéi hdz (a felvétel
ez elél késztilt), ahol a Mohdsok éltek, sokan kéziillik szlilettek.
E felvételt és a kovetkezé oldalon Idthaté fotdkat is, a késziil6é
Bogdcs monogrdfidmhoz kaptam, az ugyancsak itt sziiletett Mo-
hds Livia iron6tél, amiért ezuttal is készénetet mondok. - Hajdu
Imre, a Kaptdrkévek szerkesztGje

Ezen felil az elsé alapité honositotta meg a komolyabb
méztermelést, - példaul: a kdntorhaz elé telepitett két nagy ja-
panakac is ezt szolgélta. Szamottevé eredményei voltak a sz6-
I6nemesités és bortermelés terén is. Jellemzd, hogy a bogdcsi
bor, ha nem is olyan hires, mint a tokaji vagy siklési, de még
ma is neve van a boraszok kdrében. Ugyanezen fejlesztéseket
folytatta kdvetdje, vitéz Mohés Sandor.

Erdekes, hogy a kora gyerekkorban elhunyt csalddtagokon
kivil -(1.6.1-1.6.4-1.6.5-1.5.6.1-1.6.6.1) csak egyetlen névvi-
sel6 - 1.6.1 rendszamu Mohas Gyodrgy volt, aki ott szlletett és
feln6ttként ott hunyt el. Ez annak a kdvetkezménye volt, hogy
amugy is gyenge alkatu fiatalember az olasz front viszontag-
sdgai altal szerzett haldlos betegségben, lakdsukon, 22 éves
koradban halt meg.

Egyébként megemlithetd, hogy a bemutatott névviseldk, ill.
vérrokonok kozo6tt igen sok a felséfokon végzett személy,- pe-
dagdgus, orvos, mérndk, ir6, ligyvéd, olimpikon élsportold,
stb.. Ilgaz, hogy akadémikus vagy miniszterelnék nem lett sen-
kibél, de alantas munkat végzé vagy netdn bortonviselt sem.

Mindezeket az a Mohas Gyorgy (1.6.3.1 rsz.) térta a T. Olvasé
elé, aki noha csak 4 évet - 1944-48 - kdzott élt Bogacson, de ez
éppen a nyiladozé szellem, az elsé szerelem, csalédésok, meg-
prébaltatasok — 2 éven at naponta kerékparral jart be Eger-
be, a Dobé Gimnaziumba - idészaka volt. Ez 6rék nyomot ha-
gyott személyiségében. Ilgazoland6 Bogdacshoz valé ragaszko-
dasat, évtizedekkel el6bb eldontdtte: hamvait a felejthetetlen
— mar 1248-ban is létezett — templom mogé, annak harangja
bucsuztatasaval, a csaladi sirban helyezzék el.

Isten éltessen mindenkit Bogacson! Azokat is, akik még sze-
mélyesen is ismertek valakit a Mohas nemzetségbdl, de azo-
kat is, akik csak felmendktdl hallottak réluk.

Mohas Gyorgy
okleveles gépészmérnok
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A Blanar-Mohas

1.Nemzedék 2 Nemzedék 3.Nemzedék
Blanar Laszlo 1.1 | Blanar Janos 1855- 3 1.1.1 | Blanar Janos 1884- 0 1.53.1
1822-1874 1894 1.1.2 | Blanar Sandor 1885- | 3
Blanar Maria 1.2 | Blanar Klara 1860- 0 1955 1.53.2
1827-1878 1906 1.1.3 | Blanar Laszl6 dr 2
1 | Blanar Janos 1.3 | Blanar Maria 1861- 0 1890-1952
1829-1875 1906
Blanar Mihaly 1.4 | Blanar Anna 1863- 8
1837-1871 1913 [1551
i (e SHEL I LLRE 7 1.4.1 | Hricsovszky Gizella | 0
1942 1.4.2 | Hricsovszky Sandor 0
1.6 | Mohas (Blanar) 6 — - —
Gviray 1869-1924 1.4.3 | Hricsovszky Laszlo 0 1.5.6.1
yorgy - —
17 | Blanar Julianna 0 1.4.4 | Hricsovszky Maria 2
1871-1872 1887-1953 1.5.6.2
1.4.5 | Hricsovszky Endre 2 1.5.6.3
1888-1976
1.4.6 | Hricsovszky Margit 1 1.5.64
1891-1919
1.4.7 | Hricsovszky Janos 0
1893-1915
1.4.8 | Hricsovszky Anna 2
1900-1973
1.5.1 | Blanar Irma 1890- 0
1962
1.5.2 | Blanar Imre 1892- 0
1892 ‘
1.5.3 | Bodonyi (Blanar) 2 1.5.7.1
Odon dr 1893-1973 | 1.5.7.2
1.5.4 | Blanar Irén 1895- 0 1.5.7.3
1974
1.5.5 | Blanar Imre dr 1896- | 1
1967
1.5.6 | v. Mohas (Blanar) 4
Sandor 1898-1978
1.5.7 | Blanar Gizella 1907- | 3 1.62.1
1.6.1 | Mohas Gyorgy 0 1.6.3.1
1898-1920
Felsé képen id. Mohds Gyorgy 1.6.2 | Mohas Géza dr 1 1.6.3.2
Mihdly és elsé felesége, Pelle 1900-1985
Gizella, valamint kisfiuk, 1.6.3 | Mohas Gyula 1901- 2
Mohds Gyorgy 1898-ban. 1987 1.6.6.1
1.6.4 | Mohas Gizella1903- | 0 | |
Az also képen vitéz Mohds 1903 1.6.6.2
e 1.65 | Mohas Etelka 1905- | 0 | |
L . . 1909 1.6.6.3
Mindkét Mohds jelents 1.66 | Mohas Margit 1907- | 4 | |
szerepet jdtszott Bogdcs 1987 1664
tdrsadalmi és kulturdlis

életében.
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4 Nemzedék 5.Nemzedék 6.Nemzedék
Bodonyi Miklos 1.5.3.1.1 | Bodonyi Katalin 2 1.53.1.1.1 Vas Zoltan 1969-
1919- 1944- 1.53.1.1.2 Vas Csilla 1972-
Bodonyi Laszlo 1.5.3.1.2 | Bodonyi Piroska 2
1921-1944 1947-
1.5.3.1.3 | Bodonyi Miklés 1 1.53.1.2.1 Wachtler
1952- Zsuzsanna 1975-
- 1.53.1.2.2 Wachtler
Blanér Andrea Krisztina 1978-
1.5.6.2.1 | Miller Maria Flora 4
1965- -
1.5.3.1.3.1 Bodonyi Andrea
Blanar Ott6 1924- 1978-
1925 . 1.5.6.3.1 | Kis Almos Péter
Mohas Eva 1926- 1953- 1.5.6.2.1.1 Smoller
Mohas Livia Macculloch 1991-
1929- 1.5.6.2.1.3 Smoller Riley
Mohas Sandor 1.5.6.4.1 | Mohas Anna 1990- 1995-
1957- 1.5.64.2 Mohas Eszter 1993- 1.5.6.2.1.3 Smoller Ellery
1.5.6.4.3 | Mohas Barnabas 1997-
1994- 1.5.6.2.14 Smoller Cameron
1.5.6.4.4 | Mohas Andras 1996- 1997-
1.5.7.1.1 | Jen-Luc Dufournaud | 2 1.5.7.1.1.1 | Josefine
1966- Dufornaud 1996-
1.5.7.1.2 | Marie-Néelle 1.5.7.1.1.2 | Lottaine
Dufournaud 1968- Dufornoud 1999-
Patai Maria 1941-
Patai Marta 1943- 1.5.72.1 | Pannonhalmi Judit 1 1.5.7.2.1.1 | Balazs Gréta
Patai Kalman dr. 1969- Anna 1998-
1946- 1.5.7.2.2 | Pannonhalmi
Krisztian 1973-
1.6.2.1.2.1 Mohéas André
1.6.2.1.1_| Mohas Péter 1976- olae
dr. Mohas Andras 1.6.2.1.2 Dr Mohas Marton 3 162122 Mohas Barna
1948- 1979- 2013-
1.62.1.3 Mohas Doéra 1993- 162123 Mohas Marton
; : 2014-
Mohés Gyorgy 1.6.3.1.1 ll\gohas Edina 1961- | 0
1931- 77
Mohas Anna
- 1.6.3.2.1.1 Valay Mart
Lo 1.63.2.1 | Valay Istvan 1958- | 2 | loos, em
Mihalyfi Gy6z6 1.63.2.1.2 Valay Balint
1933-1935 16621 | Mihalyfi Istvan 2 Lo
Mihalyfi Istvan 1956-
1936- — -
Mihalyfi Lasz16 _ 1.6.6.2.1.1 Mihalyfi Tamas
1939- 1.6.6.3.1 Mihalyfi Roberta 0 1978-
1942-1968 1.6.6.3.2 | Mihalyfi Orsolya 0 1981-
1968-1969
1.6.6.3.3 | Mihalyfi Eva 1994-
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Az elfeledett alapito

Tibolddarécon laktam gyermekko-
romban. A hazunktél egy sarokra, az Ab-
ranyi Ut és a Szabadsag ut sarkan, a kert-
ben allt, s all a mai napig egy furcsa ké
emlékm. Valaha valamilyen tébla volt
rajta, de mar csak a helye lathaté. A tete-
jén most oda nem ill6 ké vaza all.

Az apam, aki a falu utolsé birdja volt,
sokat tudott a falu torténetérdl. Kérdé-
semre, hogy mi ez, szlikszavian nyilat-
kozott: — Valamikor egy mellszobor volt
rajta, de levették.

Ett6l tobbet nem mondott a dologrél.
Ma mar én vagyok a mesél6 nagyapa. Es
hogy mesélni tudjak, tanulnom is kellett.

igy tudtam meg a hianyzo szobor tor-
ténetét is.

A Biikkben tobb helyen is fellelhet6ek
voltak barlanglakdsok. Az 1938-es ada-
tok szerint a kovetkezd telepiiléseken
voltak barlanglakasok.™ (Lasd tablazat)

Darécon a nagyszamu egészségtelen
korilmények kozott él6 lakdk szamara
allami segitséggel Uj lakdsokat épitettek.

Az Uj lakotelep dtadasa alkalmabdl ké-
peslap késziilt is. A képeslap kapcsan,
mely a régi és az Uj hazakat allitja parhu-
zamba, felmerilt egy érdekes momen-
tum. A kép felirata szerint a Kozma-telep
szerepel a képen, és feltlinik Kozma Mik-
|6s szobra is. A helyiek azonban semmit
sem tudnak Kozma Mikldsrél, és amed-
dig csak a falu jelenlegi lakossaganak
emlékezete visszanyulik, sem szobor,
sem emléktabla nem jelezte kapcsola-
tat a faluval. Az egyetlen falurészt pe-
dig, amelyben szerepel a ,telep” sz6 Mik-
szath-telepnek nevezik.

Igy nézett ki a szobor, amikor még megvolt.

Kozség Hazak szama | Barlanglakas | Barlanglakék

Tibolddaréc 453 215 1459
Szomolya 502 172 820
Ostoros 454 120 450
Kistalya 295 76 366
Sély 403 55 270
Noszvaj 406 70 249
Cserépvaralja 213 58 226
Kacs 169 22 114
Cserépfalu 500 12 36
Bogacs 512 3 12
Andornaktalya 172 2 3

I Levedi Ko’zma Miklds

Leveldi Kozma Miklds (1884-1941) al-
lamférfi volt, semmiféleképpen nem
nevezhetd jelentéktelennek. 1919-ben
a Karolyi-kormany hadiigyminisztere
lett. 1920-ban megalapitotta az MTI-t. A
Magyar Film, a Magyar Telefon Hirmon-
dé és a Magyar Radio Rt alapitdjaként
is 6t tisztelhetjiik. 1935 és 1937 kozott
a GOombos- és a Daranyi-kormany bel-
Ggyminisztere volt. Grof Teleki Pal 6n-
gyilkossdga utan miniszterelnoknek je-
16Iték, de nem fogadta el a tisztséget.
Végil 1940-41-ben a visszacsatolt Kar-
patalja kormanyzéi biztosa volt. ?

Ebbdl a rovid életrajzi ismertetésbdl
is sejthet6, miért nem maradt fonn a
szobra 1945-utan. Szobra és neve a po-
litika dldozataul esett, annak ellenére,

hogy mint akkori belligyminiszter, sajat
befolyasat és pénzét felhasznalva allt a
nemesnek vélt ligy mellé. O inditotta el
a gy(jtést és a lakasépitést, koordinal-
ta a telep épitését. A legnagyobb ado-
manyozd, a Révai Nyomda javaslatéra
nevezték el a lakételepet Mikszath-te-
lepnek, de Kozma 1941-es halala utan
szobrot emeltek neki, és Kozma-telep-
nek keresztelték &t a falurészt. A szob-
rot a masodik vildaghaboru utan eltavo-
litottdk, a Kozma nevet pedig elfelejtet-
ték a helybéliek.

Hivatkozas:
1. Szabd Zoltdn: Cifra nyomorusdg
6.lap 1938
2. Révai Uj Lexikon. 12 k. 542 1.

Karuczka Attila
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Ha szdz lanyom lenne...!

Az bizony igaz, sok éve, tobb évtizede mar annak, amikor a
gyepi cseresznyés, legaldbb annyira zengedezett az emberek
zsivajatol, mint a gyimolcsost hatarolod, Nadas kut kordili erdd,
a madarak énekétdl.

M4jus végén, vagy junius elején, mindig is igy volt ez, amio-
ta csak a cseresznyefak lombjait lengeti, a finom gylimdlcso-
ket érleld, kora nyari szelld.

Az 1950-s években is beérett mar a rovidszaru, fekete cse-
resznye, miutan szorgos kezek csipegetik az ekkorara mar fi-
nomra érett gyliimolcsot. Majmokat megszégyenitve, munkal-
kodnak az 6ridsira megnétt fak lombjai kozott. Hogy feledjék
a nyaktoré mutatvanyokkal jaré6 munkavégzés faradalmait, vi-
dam torténeteket mesélnek egymasnak, a cseresznye sziire-
telése kdzben.

Hogy ezeknek a torténeteknek mennyi hitelessége van, azt
senki sem tudna pontosan megmondani. De nem is ez a fon-
tos, hanem a szlretel6k szérakoztatasa.

K. Janos hallatta most a hangjat, ki fent volt a nagy cseresz-
nyefa tetején. Ennél fogva, nem volt sziiksége semmilyen
hanger6sitére, mert mennydorgd hangjat hallhattdk még a
madarak is, a gyimolcsdssel hataros erdében.

- Amikor megsuhintottam lovaimat, olyan vagtaba kezdtek,
hogy majd széjjel pergett a szekér, mire leértem a mezékoves-
di piacra! Nem kellett egy féléranal tobb id6, mikor mar kofa
elétt alltam, aki csak hiiledezett, hogy ilyen koran leértem cse-
resznyémmel a piacra. Ha hiszitek ezt el nekem, ha nem. Ne
tudjak innen elmenni, ha nincsen most igazsdgom - eski-
dozott Janos koma, mikdzben csavart kett6t-harmat a kacki-
as bajuszan, ami annak jele, hogy meg volt elégedve az igaz-
mondasaval.

Az kétségtelen, hogy fajintos lovai voltak. Sdrga meg a De-
res, mindkettd kigombolyddott a sok abraktél. A sz6re meg,
olyan fényes volt mindkettének, mint a GyUrteté mogul fel-
bukkané napkorong vakité sugarainak.

Az emberek igy suttogtak egymas kozott:

»— Ha Janos koma csak fele idét szanna Borcsa felesége si-
mogatasara, nem masokkal henteregne.,,

Am 6, ha tudott is a dologrdl, ezutan is a lovait szerette job-
ban, azokat simogatta, nagy-nagy buzgalommal. Nem min-
denki birja elviselni a tulzott flllentéseket. A féléra idé6t, leg-
tobben kevésnek, hihetetlennek tartottak.

Panni nene, akinek epéje mér haborgott a hazugsagok el-
len, akart varni egy ideig, hogy Janos koma befejezze fiillen-
téseit. Am nem gy6zte kivarni, mert Ugy délt beléle a dicsek-
vés, mint a lusta eladélanyt dicséré sziil6kbdl, lanyuk érdeme-
it méltato szavak.

— Komamuram! Azt mondja mar meg nekem, hogy atvette a

kofa azt a cseresznyét, amivel kend, fél6ra alatt szalajtatott le a
mezokovesdi piacra, ezen a rossz, kavicsos uton?

- At, bizony! Hogyne vette volna? Nem lett annak semmi
bajal Olyan volt, mintha azon nyomban szedtem volna le a
cseresznyefardl.

Erre a kijelentésre mar tobben felfigyeltek. Ami sok, az bi-

zony sok, még a fillentésekbdl is.

— Janos ségor! En most nem tudom, igazat mondtal-e? Azt
nem mondtad, milyen célbdl vette &t a mezdkdvesdi kofa?
Ha cefrének vasarolta meg, akkor ez elhihetd. Hiszen, finom
cseresznyepalinkdja lesz majd beléle, a kifézés utan. Am, ha
azt mondandd, hogy a mez6kovesdi urasdgok csemegéznek
majd a szomolyai, rovidszary, fekete cseresznyébdél, akkor én
ezt mar nem hiszem el. llyen vagtaval leszéllitott cseresznye,
man megbocsass nekem, kedves sdégor, ha haragszol, ha nem,
nem val6 az a valogatds urasdgok kényes gyomraba! - mond-
ta ki minden kertelés nélkiil Gabor ségor, aki nem tartozott a
hiszékenyek kozé.

- En-e? Hogy igazat mondtam-e? Hat olyannak nézek én ki,
aki nem mond igazat!? — hiiledezett Janos koma, Gabor s6-
gornak kedves ségora. Csak dadogott az értelmes valasz he-
lyett, igy aztdn mindenki azt értett, amihez éppenséggel ked-
ve kerekedett.

Volt olyan, aki hasonlé fiillentéssel prébalkozott védelmére
kelni a nagyokat fiillenté Janos komanak:

- Ha Pacaliné, haromnegyed 6ra alatt, az erdén keresztil,
csak ugy beugrik Egerbe, tiz dekéanyi élesztéért, ezen a 7 ki-
lométeres uton, akkor Janos is leérhet egy félora alatt Mez6-
kovesdre, fajintos lovaivall- mondta Izidor batyo, amit Panni
nene epéje mar végképpen nem birt elviselni. Epekdve meg-
mozdult az eddigi nyugalmas helyén, miutan szorny csikara-
sokat okozott majanak tajékan. Am mégis tiirtéztette magat,
és e pillanatban csak hallgatott.

— Féléra alatt Mez6kovesdre leérni, két j6 16 vontatta szekér-
rel, ez semmiség! En egy 6ra alatt még Pestre is felérnék gya-
log, ha kedvem szottyanna hozza! Ha hiszik el, ha nem. Bizony-
isten mondom maguknak, én ezt nem mondandm, ha nem
lenne igazsdgom. Ne tudjak innen elmenni, ha én most hazu-
dok maguknak! - bizonygatta szavainak igazat a tizenkét éves
Pistike és fene nagy kedvében, egyre messzebbre 16voldozte
a leragott, lecsupaszitott cseresznyemagokat.

Legtobben csak kapkodtak fejliket, mert ez a rakoncatlan
kolyok, tobbszdr egymas utan, célzott 16véseket adott le a fe-
kete cseresznyétél mar amugy is feketéllé kobakjukra.

Ami pedig a magara kért atkot illeti, semmi kedve sem volt,
olyan helyrdl elmenni, ahol, ilyen finom cseresznyét zabalhat.
igy aztan, ha mégis megfogna a sajat 4tka, nem térténik mas,
mint nem tud innen elmenni, miutan tovabb zabalhatja a fi-
nom gyumolcsot.

A hazugsagokbdl, ez mar tulsagosan soknak bizonyult. Egy
6ra alatt, Pestre felérni!?

Panni nenébdl elemi erével tort felszinre az el6bb még sike-
resen elfojtott lazad4sa.

- Ez a Pistike, ez a neveletlen, zaboldzatlan, bidos kolyok,
még a felnéttektdl is nagyobb hazugsaggal all elé. Ez a kis pi-
szok, ez az arcatlan semmirekelld, akinek fenekén még ott bil-
leg a raszaradt tojashéj, és mégis, a mai nap legnagyobb ha-
zugsagaval all el6.

(folytatds a 22. oldalon)
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(folytatds a 21. oldalrél)

- Elhallgass te blidos kolyok! Elég a hazugsagaidbdl! Még a
magassagos Isten nevével bizonygatod hazugsagodat. Hogy
a szemed nem sul mar ki, azon nyomban.

—Nem hazugsag ez, nénémasszony! Egy éra alatt még maga
is felérne Pestre. Hidba fajnak csontjai, a cseresznyefa agai ko-
z6tti kapaszkodasok miatt!

Egy 6ra alatt, bizonyisten mondom magdénak, maga is, felér-
ne még akkor is, ha, ugy totyogna, mint a nyolcvan éves Toter
mama, aki a botja nélkil, mar a budira sem mer elcsoszogni.
- rendiletlentil bizonygatta igazat Pistike

Ennek az arcatlan viselkedésnek a megtorlasara kevésnek
bizonyultak Panni nene korhol6 szavai. A fadgara akasztott kis
hétyija, félig volt telve fekete cseresznyével, aminek tartalmat,
az alatta levé agon hazudozo Pistike fejére zuditotta.

A fekete gylimolcs leve végég folyt a rakoncatlan gyerek ar-
can, majd a talajra csurgott. Az el6bb még alig majszos gye-
rek, teljesen befeketedett. Ugy nézett ki, mint egy néger gye-
rek, aki napsitotte, melegebb tajakra sziiletett.

Az igazsaga mellett makacsul kitarté gyerek fillentéseit
mar az apa is megelégelte. Eppen ezért nem perlekedett Pan-
ni nenével, amiért dragalatos fiacskajat ledntotte a fekete cse-
resznyével. Inkabb fidhoz intézett kérdést, amire azonnali va-
laszt vart:

- Mondd, édes fiam! Arra tanitottalak én, hogy a felnétteket
amitgasd hazugsagaiddal?

- Kedves édesapam! Nem hazugsag ez! Ha akarja, elmon-
dom, miutdn maga is igazat ad nekem, meg masok is, akik
halljak beszédemet.

- No, erre aztan ugyancsak kivancsi vagyok. De jél vigyazz,
mert onnan, az erd6bdl vagok mogyoréfa botot, és azzal po-
rolom ki a feneked, ha nem adsz kell6 magyarazatot a hazug-
sdgaidra.

Masok el6tti szégyenében, fogai koziil sziszegte a feldiiho-
dott apa, és mutatott a lombos erd6 felé, ahol még mogyoro-
fa botot is lehet taldlni.

Pistike érezte a veszélyt és elkezdte mondani elképzelését,
azzal a pesti Uttal kapcsolatban, amelyet egyetlen 6ra alatt ké-
pes megtenni:

- Van nekem egy kucsma sapkam. Ha én azt a fejemre te-
szem, ez alatt elfér a vekkerérank, ami alatt én felballagok
Pestre. Talan egy hét is kell hozza, mire felérek, de én mégis-
csak egy ora alatt, a vekkerorank alatt érek fel a févarosba.

A rakoncatlan gyerek szavait, ltaldnos deri kovette. Néme-
lyeknek rengett a hasa a nagy réhogéstdl, és attél, hogy min-
denkit [6va tett.

Csak Panni nene maradt csendben. Nem taldlta mulatsagos-
nak a furfangos Pistike magyardzkodasat. S6t, hatarozottan
bosszantotta, hogy ez a biidés kolyok, orrdndl fogva vezette
6t. lgaz, masokat is, de ez 6t egyaltaldn nem vigasztalta meg:

- No, édes fiam, hogy a ,rossz” torje ki azt a gunarliba nya-
kadat! Emlékezz ra, amit most mondok neked: Ha széz lanyom
lenne, akkor se adnék feleséglil hozzad, egyet sem!

A nyolcéves Mariska, Panni nene két lanya kozil a kisebbik,
csak hallgatta, hogy anyja mar Pistikéhez nem adja feleséqill,
ha majd nagylany lesz bel6le. Mindezt, most még nem latta,
olyan nagy bajnak. Majd lesz mas kérdje.

Nem is olyan sok cseresznyesziiretnek kellett eltelni ahhoz,
hogy az egykori Pistike, leszerelt a katonasagtol. Nem teljestilt
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Panni nene kivansaga, mert a rossz nem torte ki nyakat, bar-
mennyire kivanta ezt valaha.

Oly rég volt mindez, hogy nem emlékezhetett ra. Emléke-
zett viszont az egykori Pistike, akit ma mar Pistanak szélitanak
ismerdsei. A kis Mariska sem a régi mar. Az eltelt évtized alatt
nagylannya, szemrevalé, eladélannya serdilt. A falu legényei
egyre gyakrabban nyitogattak azt a kiskaput, amelyen udvar-
lasi szandékkal 1éptek portdjukra.

Pistanak is megtetszett a hajdani kis Mariska, aki ott volt
azon a régi cseresznyeszireten, ahol a fullentgetd gyereknek,
nyaktorését kivant az 6 édes anyukaja.

A katonasagtdl leszerelt Pista legény, félszegen nyitott be a
kiskapun, arra gondolva, hogy a kovetkez6 percekben kiuta-
sitjak a portarél. Am kellemes meglepetéssel vette tudoma-
sul, hogy féloranyi idé elteltével sem szélitottak tdvozasra. S6t,
Panni nene kedves volt hozza. Mar nem emlékezett semmifé-
le rosszkivansagra, mintha semmi sem tortént volna azokban
arégi idékben.

A szemreval6 Mariska érdeklédéssel figyelte a katonaviselt
Pistat, aki minden szépet mondott, hogy maskor is szivesen
fogadjak. Egyre gyakrabban jart udvarolni, aminek eljegyzés
lett a vége. Par honap eljegyzés utdn az eskivé kovetkezett.

Nem sokkal az esklivé utan, egy vidam csaladi 6sszejovete-
len, az ujdonsiilt v6 szélt kedves anydsahoz, mikdzben lanyat
Olelgette:

- Kedves anyésom! Mennyi lanya van magéanak?

- Miféle bolondokat beszélsz? Ugyan mennyi lenne? En ket-
térél tudok!

— Emlékszik-e még arra, amikor egy cseresznyeszilireten ezt
mondta:,Ha szaz lanyom lenne, akkor se adnék feleségil hoz-
zad, egyet se!”

Panni nene emlékeiben halvanyan felsejlett valami, amikor
egy rakoncatlan, hazudozé gyereket kellett rendre utasitani.

Elnevette magat, és kérdezte:

— Mit szdInal hozza, ha most elvenném téled?

— Ot mar nem adom vissza, még akkor sem, ha szazszor egy-
masutan azt mondja; a rossz torje ki a nyakadat!- vélaszolta
a vé, és még szorosabban olelte Mariskat, akinek ez az dlelés
egy cseppet sem volt ellenére.

Fridél Lajos rajza
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KAPTARKOVEK

Talalkozadasaim nokkel

Talalkozasaim a nokkel altalaban kellemetesek, am akadnak
kivételek is. Most ez utobbiakbdl mesélek el kettot.

Grofné - inkognitoban

- Hol volt, hol nem volt, az iveghe-
gyen tul, az Operencias tengeren in-
nen, vagyis Borsodban az aldbbi cso-
da esett meg velem, az egyik kertészeti
termékeket forgalmazé szakizletben.
A kapanyelek, fenékovek, kacsaitatok
és juliskababok garmada kozott 6ssze-
hozott a véletlen egy igazi gréfnével.
Ugy bizony!

Képzeljék, ott allt az egyik bolti all-
vanynak tamaszkodva, ha jol emlék-
szem éppen annak, amelyen a kéziszer-
szamok, csavarhuzoék, sublerek, villas-
kulcsok, miegyebek sorakoztak. Labat
elegansan keresztbe rakta, az egyik ke-
zét karba, a masikat erre merélegesen
téve, fejét arra fektetve elmerengett -
mint Rodin: Gondolkodd szobra - a vi-
lag folyasarol. Ekozben arcan arisztok-
ratikus gég ragyogott, amit tetézett
egy lekicsinylé ajakbiggyesztéssel, s et-
tél olyan megkdzelithetetlennek tiint,
hogy a sok périas, gereblyenyelet vagy
dughagymat keresé, foldet tiré nem
is igen merészkedett a kozelébe. Nem-
hogy még megszoélitani merte volna!

Maig nem értem, nekem mindehhez
honnan tdmadt merszem! Milyen ha-
tartalan erd batoritott arra a vakmeré
cselekedetre, hogy kozelébe 1épjek, s
engedély nélkul kérdést intézzek hoz-
za. Taldn az alca, a bolti oltozete, ez az
inkognité az oka, hogy elhomalyosult a
szemem. Mert massal nem tudom ma-
gyarazni, miért is véltem én a gréfkis-
asszonyt az elsé pillanatban kdzonsé-
ges kereskedelmi alkalmazottnak.

Am - sajna - annak néztem. Utdlag
sokszorosan levezekeltem pimaszsa-
gomat, de hat ami megtortént, meg-
tortént. Bizony, nekem ott, akkor olyan
eretnek kérdésre nyilott a szam, hogy
aszongya:

- Kisnaccsag, megmondana nekem,
hogy az itt kidllitott kaszakollekciébdl
melyik kasza minésiil a legjobbnak?

Ilyen kérdést is csak egy hiilye, ka-
szahoz nem ért6 kertbarat tud felten-
ni! Egy grofnétél ilyet kérdezni, ez a
sértés netovabbja.

Meg is kovil a kérdésemet hallva a
bolt masik osztalyanak valédi eladé-
ja, aki kaszatigyben atkisért oda a ka-
sza - vagy nem is tudom minek nevez-
zem — osztalyra.

A gréfnd méla undorral ram pillan-
tott. Tovébbra is keresztbe rakott lab-
bal, karba tett kézzel. Kell6 és persze
megvetd méricskélés utdn azonban
szora nyitd szajat: - Az osztrak.

Ami - kisérém sugta meg - any-
nyit tesz, hogy a legjobb kasza a neve-
zett Uizlet arukollekcidjaban az osztrak
gyartmanyu.

- Nagyszer(! — kaptam az alkalmon
e fontos informécié birtokdban. — S
tessék mondani, hogy ezek kozott a
Dézsa Gyorgy parasztjai altal szurka-
l[asra hasznalt szerszamok kozil tulaj-
donképpen melyik az osztrak? Mert
ha lud, legyen kovér, akarom monda-
ni, ha kasza, akkor legyen osztrak, sz6-
val a lehet6 legjobb.

A gro6fné tekintete ugyanolyan meg-
semmisité volt, mint kordbban (fene
banja!), mozdulatlansaga detté (fene
banja dettd), s csak annyit mondott:

- Egyik sem.

Ebbdl a lakonikus tomorségu valasz-
b6l mar magamtdl is kikdvetkeztetem,
hogy egyik kasza sem osztrak.

Am én kérem e valasztdl nem for-
razédtam le! Nem bizony! Sét, vasa-
roltam egy magyar kaszat! lgaz, elég
hitvanyat, amely még egy regionalis
paraszthaboruba se jo, de Usse kasza-
ké, legfeljebb jo lesz vele borotvalkoz-
ni. Kérem, nekem ekkor a kedvem mar
hatértalan volt. Mert kit érdekelt akkor
mar a kasza!? Csak a gréfnén jart az
eszem. Elvégre nem mindennap talal-
kozik, s6t beszélget az ember egy bol-
ti eladdnak 6lt6zott, alruhas féneme-
si ivadékkal.

Onodknek elarulom, azéta érdekléd-
tem - no persze csak diszkréten — a
gréfné csaladfajat illetéen. Képzeljék,
olyan fiilest kaptam, hogy a ,vérvona-
la” szerint osztrdk — értem mar, miért
az osztrak kaszat ajanlotta! -, s maga-
val a csaszarral, Ferenc Jéskaval hoz-
zadk rokonsagba. Hitték volna, hogy
egy borsodi kertészboltban ilyen cso-
da megesik?

(folytatds a 24. oldalon)
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Hej, te bunkocska, te drdagal...!

(folytatds a 23. oldalrdl)

- Nyugi, nyugi! Marmint azoknak,
akik a cim alapjan egy baloldali fordu-
latra felhivé, buzdité iromanyt sejte-
nek.

Ez a Bunkdcska, nem az a bunkdcs-
ka! Kovetkezésképp, az irdsnak nincs
semmi koze a politikahoz. Az,én Bun-
kocskam” egy hivatali irdasztal mo-
gott Ul6, killemileg igen dekorativ te-
remtmény beceneve. En neveztem el
igy, mivelhogy a Gondviselé ugyan-
csak aranytalanul osztotta ki szama-
ra az értékeket. Kiils6 mazként béveb-
ben kapott mindenbdl, mint mas fol-
di halando. Szebb pofit, fitosabb or-
rocskat, buzavirdgkékebb szemecské-
ket, domborubb és keményebb keble-
ket, formdasabb popsit, széval gy 6sz-
szességében egy rendkivil gusztusos
megjelenést.

Csakhogy a Gondvisel6 is érezhette,
kissé eltulozta a dolgot, erre aztan be-
[Ulrél, a,beltartalmi értékekbdl” szinte
mindent kifelejtett. Mindenekel6tt az
észt! Aztan a j6 modort, a szerénysé-
get, a kedvességet...

Az ész hidnya a legnagyobb gond!
Mert Bunkdcska ezt nélkiilozve, kont-
roll nélkil maradt, s tulzott jelentdsé-
get tulajdonitva kivételes kiillemének,
azt hiszi magarol, hogy a Fold, csak ko-
rilotte forog, s nala nélkil taldan még a
Nap sem kelne fel.

Nos, ez a magat minimum Maria Te-
rézia hetedik gyermekének képzeld

teremtmény, ott Ul hivatali tronjan, és
ennek megfeleléen poézokkal fogadja
az ,alattvalokat”. Piros kdrmeit reszel-
getve, keresztbe tett labakkal, s kavét
szlircsOlgetve, néha unottan, maskor
flegman, olykor ridegen, egyszer-egy-
szer kegyet gyakorolva.

- Miért akar maga az igazgaté ur-
ral beszéIni? Csak nem gondolja, hogy
ugy ukmukfukk bemehet! Jojjon visz-
sza holnap, ma nincs Ugyfélfogadas.
Adja be irasban, majd akkor megla-
tom, tehetek-e magdért valamit. Fo-
I6sleges vérnia, mit gondol, mi min-
denféle piszlicsaré tigyekkel foglalko-
zunk?...

Széval, igy ,kormanyoz” a draga,
szépséges Bunkdcska, s az ligyfél, aki
az elsé pillanatban még felcsillané
szemmel pillantja meg e kilonleges
teremtményt - féleg, ha férfi -, am ha-
mar lelombozédik, s ha van véra... az
ereiben, akkor atcsap ,tizenkét diihos
emberbe’, s6t ha lenne nala egy kis-
balta, talan meg is faragna vele Bun-
kocskat.

Mert ezt a Bunkocskat tényleg farag-
ni kellene! Mondom mindezt tapasz-
talt, kdvetkezésképp kelléen megfa-
sult kollégdmnak, aki minderre gu-
nyos mosollyal legyint: - Faragja azt
valaki, afel6l nyugodt lehetsz.

Ebben én tokéletesen biztos vagyok,
csakhogy én most masféle faragas-
ra gondoltam. De ime a példa, faragni
is sokféleképpen, s tobbféle eszkdzzel
lehet. Am barmennyire is begyes kiil-
lemi az én Bunkocskam, nala, szivem
szerit tényleg a kisbaltat hasznalnam.
Ugy, de Ugy elfaragnam én abbdl az
irodabol! Székestél, iréasztalostol!

- Es akkor mit érnél vele? - kérdi a
ra jellemzé gunnyal kollégam. — Rend-
szerek, kormanyok johetnek, mehet-
nek, am Bunkdcskdk mindig voltak,
vannak s lesznek. Bunkoécskak nélkdil
nem lenne teljes az életlink. Vedd mar
végre észre, hogy ezek a szépséges
bunkucik olyanok, mint a levéltetvek.
Kiirthatatlanok. Torédj hat bele pajtas,
s haszndld mashoz a kisbaltadat! In-
kabb gyere, igyunk meg valamit..!

Alamizsnas Abel - miutan mar a kol-
dusokra is szégyent hozéan lerongyo-
l6dott -, az Uj gonc megvasarlasahoz
elengedhetetlenil sziikséges alamizs-
naért, kérelmet nyujtott be hlibérura-
hoz, Kevély Kereki Kelemen féispan-
hoz.

Kérelmében Alamizsnas Abel leirta,
hogy toprongyos 6ltézetével nem sze-
retne tovébbra is szégyent hozni urara
és az uradalomra, ezért vagya egy sze-
rény, koldushoz ill6 ruhat vasarolni, de
a legolcsobb is 50 fabatkaba keriil, am
6 ennek az 6sszegnek csak a felét tud-
ta 0sszekoldulni az elmult 6t év soran.

24

Daruszégi H. Imre

Fabatka

(Mai torténet, régi keretben)

Mivel a masik felének megszerzéséhez
Ujabb ot év sziikségeltetne, ezért ala-
zatos tisztelettel kéri a nagyhatalmu és
nagytekintély( féispan urat, hogy ezt az
Osszeget szamara, az éhenkdraszoknak
0sszegyUjtott adomanybdl — ugy is, mint
a dontéshozo, egyszemélyes kuratérium
elnoke - legyen szives biztositani.

A f6éispan e kérelemre, a neve napjan
tartott bucsukor, nagy kegyesen 10 fa-
batkat utalt ki Alamizsnas Abelnek, de
szigoruan kikototte, hogy ezt a pénzt
az év végéig kizérolag csak munkaru-
hara, vagyis koldusgdnc vdsarlasara
hasznalhatja fel, s azzal Gjév napjat ko-
vetd elsé hétkdznapon, Birka Bend jo-
szagigazgatonal koteles elszamolni.

Alamizsnas Abelnek a féispani ado-
mannyal egyitt igy lett 35 fabatkdja.
Mivel - mint kordbban méar mondtam -
a legolcsébb koldusgdnc is 50 fabatka-
ba kerdil, igy a féispani tamogatas valo-
jadban egy fabatkat nem ért.
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Ujra egyiitt — 6tven év miltdval

~Kedves Osztdlytdrsunk!

Otven évvel ezel6tt egyiitt indultunk el az Elet géréngyds, ne-
héz utjdan. A ballagddal szerint: ,szétszér a sors, mint szél a port,
ki tudja merre vet...] énekeltiik egykor és egyszerre, hittel, dimok-
kal és vdagyakkal.

Nos, eltelt az 6tven év, kit-kit merre vezérelt az élet, és kinek-ki-
nek mennyire jottek be az akkori dlmok, vdgyak, remények? J6
lenne ldtni Téged, ezért:

MEGHIV(O)-lak

2015. mdjus 30-dn (szombaton) du. 15 drdra Bogdcson, a Vad-
virdg Etterembe.”
*

A Bogacson él6 osztalytarsaim megkértek szervezzem meg
a taldlkozot, s igy a fenti széveggel aprilisban szétkiildtem a
meghivékat. Sokan azonnal reagaltak. J6 volt hallani az 6rom-
teli hangokat, hogy taldlkozni fogunk. El6re elkészitettem egy
,forgatokonyvet’, amely szerint zajlottak az események.

Sajnos az egykori tandraink koziil, mar csak négyen élnek.
Els6ként 6ket kerestem, hivtam meg.

Helyben Szabd Dezséné Marika néni, orosztanarnénk él,
egy alsos tanitd néni Csernyi Laszloné, Zsitkovits Julianna Bu-
dapesten, Gabor Jozsefné, Szél Erzsébet Kompolton, Antal J6-
zsef tanar Ur pedig Szentistvanon. Tanaraink kozil csak ket-
ten vettek rész a taldlkozé. Ketten egészségligyi, illetve csaladi
programok miatt nem tudtak megjelenni.

A program a gylilekezés utan temeté-, illetve templomlato-
gatds volt. Egy hdlaado és egy kegyeleti ima. Halaadas, azért

amit elértlink, és azért, hogy megértiik a 65 évet, kegyeleti ima,
pedig az elhunyt tandrokért és osztalytarsakért. Meglatogat-
tuk sirjaikat, ahol elhelyeztiik a kegyelet virdgait és mécseseit.
Emlékeztiink tanarainkra Bardcsik Jozsefné, Viki nénire, Somo-
gyi Jozsef tanar Urra, Mohas Sandorné, Magdi nénire, Elek And-
ras tandr Urra, Miskolczi Kdlman tanité bacsira és Nagy Kéroly
igazgatd urra, régmult idék torténeteire, eseményeire. Sajnos
mar kilenc fil hianyzik a sorbdl, lanyok még a teljes 1étszamban
éllink, de nyolc osztalytarsuk nem tudott eljonni.

Visszafelé meglatogattuk a ma Szent Marton Didktanya-
ként mikddd egykori iskolank épiiletét. Eppen didkok vol-
tak benne, valahonnan az orszdg masik szegletébdl. Felidéz-
tlk az ,faradt olajjal” bekent nagyon biidos és fekete padlon-
kat, az 6reg vaskalyhat és Gy6ri (Bird) Rézi néni alakjat, - aki is-
kolaszolga volt - mindig Ugy nézett ki, mint egy kéménysep-
ré. Eléfordult, hogy nem volt tiizel6je az iskolanak, akkor az
igazgato ur, Nagy Karoly kiadta, hogy masnap hozzon min-
denki egy par darab fat, mert ha nem, akkor flitetlen terem-
ben fogunk dini.

Van a TV-ben egy rekldm. A, retro” korszakat éljik. Az anyu-
ka lehoz a padlasrdl egy bérondot. A 10 év korili kislanya nagy
kivancsisaggal fedezi fel a bennlévé dolgokat. Kivesz egy so-
tétkék kdpenyt; a kérdés- anyu mi ez? A valasz: - ez volt a ko-
telezé egyenruha. Kiveszi az uttor6 inget, nyakkendét, s ez
mi? - hangzik a kérdés. Ezt kotelezd volt viselni az iskolai Un-
nepeken. Aztan kezébe veszi az 6sszepréselt papirmasé hati
iskolataskat. Nézegeti: - kérdés? - ebben hordtatok a tabletet?

(folytatds a 26. oldalon)




KAPTARKOVEK
(folytatds a 25. oldalrél)

Hat ennyit valtozott a vildg otven év alatt, de nem biztos,
hogy elényére. Nekiink krétdnk sem volt mindig.

Aztan az Alkotmany és az Ady Endre utca sarkan lévd
~Gléner” iskolank el6tt alltunk meg, ami ma az dnkormanyzat
kezelésében van, az udvaran heti piac mikodik, termeit és a
tanari lakadsok egy részét az nkormanyzat raktarnak hasznal-
ja. A masik részében a,Hagyomany6rz6 Haz” kidllitdsa mutat-
ja be az idelatogaté turistaknak Bogacs multjat. A Gloner épu-
letegylittese szerves része Bogacsnak. Generacidkon keresztiil
adott helyt a tanitasnak. Mi, kisiskolasként ott kezdtik a bet(-
vetést Fodor Julia tanité néni 6vé, védelmezd szarnyai alatt.
Sok kisdiak szerezte meg ndla, vele, az alapvet6 tudast a ké-
sébbi kibontakozashoz.

Kedves szeretetteljes lénye, mentori hozzaallasa, empatikus
képessége 6rok emlék szdmunkra.

Par évvel ezel6tt Kiss Anna egykori tanitvany kérésére a ha-
l&s tanitvanyok kdzadakozasbdl megujitottak, illetve granit-
bol Uj siremléket allittattak neki a bogacsi temetében. A mult
hénapban vendégem volt Dr. Trajmar Sandor, (USA, profesz-
szor, kutato) egykori bogacsi kisdiak. O is szeretettel emléke-
zett vissza Fodor tanité nénire, aki elinditotta azon az uton,
ahol olyan eredményeket ért el a kutatasaival, amely altal el-
nyerte a tudomanyos vilag elismerését.

Visszatérve az étterembe, a tandrok és egymas kdszontése
utdn mindenki mesélt magarél egy pér percet, hogy hogyan
alakult az élete. Szab6 Dezséné Marika nénit oroszul kdszon-
tottuk, pontos létszam jelentést adva, arrél hogy hanyan is va-
gyunk jelen, ki az, aki igazoltan, és ki az, aki igazolatlanul van
tavol. Ez mindenkinek az amugy is a felfokozott 6rémteli han-
gulatat, még inkdbb mosolyra és jokedvre deritette. Egy rop-
ke kis idére ismét didkoknak éreztiik magunkat.

Gaborné Szél Erzsébet, egy kedves emléket idézett fel. Elsé
osztalya voltunk. O lehet 19-20 éves, mi 14-15 évesek. A nagy te-
kintély( Nagy Kéroly igazgaté ur - akitél féltlink - igy fogadta
az ifju kolleginat:,Kedves Kollegina, ha az osztalyban valakivel
problémaja addédna, csak széljon nekem, majd én elintézem,
hogy ez maskor ne fordulhasson el6!” Ezt 6rak elétt sokszor
emlegette Szél tanarné. Nem is volt ,megoldhatatlan problé-
ma”! Ez volt akkor a tekintély! - vagy a félsz!?

Az 1964/65-0s tanévben 40 f6 végzett, de nem volt jellem-
26, hogy mindenki kozépiskolaban folytatja tanulmanyait. Az
osztaly fele, valamilyen kdzépiskoldban tanult tovabb. Sokan a
mezbkovesdi gimnaziumba jartak, - féleg a fidk kozil - a szak-
mat, szakmunkasképz6t valasztottak.

Elnéztem a volt osztalyt. Hat bizony eljart az id6 a fejlink fe-
lett, de a viszontlatas 6rome mindenért karpotolt.

Volt, akit 6tven éve nem lattam. J6 hangulatban folyt a kel-
lemes vacsora, s a végén még nétazgattunk egy kicsit. DVD
is késziilt és nagyon sok fot6. Délutan 3-kor kezdtiik és este
22 6ra utdn ért véget. Az egyik osztélytarsunk, Zelei Ernd, aki
Bukkzsércen él, tartogatott egy nagyon szép és kellemes meg-
lepetést nekiink. Ldnya mestercukrész. Elkészitett egy hatal-
mas nyitott, osztalykdnyv formaju tortat, aminek az egyik ol-
dalan a tantargyak voltak felsorolva, a masikon pedig a tablo-
képiink volt 1athaté. Csodalatos volt és nagyon finom.

Sokan elhoztdk parjukat. Bliszkén mutogattak a gyermekek,
unokak fényképeit. Azt hiszem sokan bevaltottak azt az igére-
tet, amit dtven évvel ezel6tt elvartak az Elettél és dSnmaguk-
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12. Horvéth Laszlé
13. Jakab Piroska

14. Janké Maria

15. Kadlok Gyorgy
16. Kalo Eva

17. Koczka Sarolta

32.VargaIrén

33. Varnai Janos t
35.Varnai lmre t

36. Verhéczki Gizella
37.Verhéczki Tibor t
38. Verhéczki Gy6zé
39.Virag Janos t
40.Virag Zsuzsanna
41. Zelei Erné

18. Kovacs Katalin
19. Majnar Istvan
20. Mako Imre t

Osztalyfénokeink: I-Il. osztalyban: Fodor Julianna, lI-IV.
osztalyban: Miskolczi Kalman,V. osztalyban: Antal Jézsef,
VI. osztélyban Zsitkovits Julianna, VII-VIII. osztalyban: So-
mogyi Jézsef.

Igazgatdink: I-Il. osztaly idészaka alatt: Mohdas Sandor,
l1I-VIII. osztaly id6szaka alatt: Nagy Karoly.

Tanaraink a I-VIIl. osztdly id6szaka alatt: Antal Jozsef,
Barocsik Jézsefné, Elek Andras, Fodor Julianna, Miskolczi
Kalman, Mohas Sandorné, Nagy Karoly, Radvanyi Jozsef,
Somogyi Jozsef, Szé&l Erzsébet, Zsitkovits Julianna.

tol. Jo feleségek, csalddanyak, apak, jo tarsak valtak bel6lik
és dolgos, jo szakembereivé lettek a tarsadalomnak. Raczné
Varga Irénke vegyész lett kdziiliink. En Budapestre keriiltem,
mar a kdzépiskolat ott végeztem. J6 munkahelyem volt a Bu-
dapesti M(szaki Egyetemen, de az Elet nem adta meg a dip-
loma lehet6ségét. Edesanyam itt élt Bogacson, két-harom he-
tente jottem haza, nem szakadtam el a szll6falumtol. 7 éve
élek idehaza, irogatok. Egy kdszontést is irtam erre az alkalom-
ra: Otven év az Gton cimmel.

Azt hiszem, hogy jdl sikeriilt a taldlkozénk, jol éreztiik ma-

gunkat. Megigértiik egymasnak, ha nem is 6tven év mulva,
de 6t év elteltével ismét taldlkozunk.

Tanaraink boldog mosollyal, szép viragcsokorral bucsuztak,
s kdszonetet mondtak a meghivasért, a kellemes alkalomért.

Bogacs 2015. junius 30. Szokéné Toth Katalin



KAPTARKOVEK

Baro Eotvos Jozsef salyi évei

Nemrégen volt E6tvos Jozsef sziile-
tésének 200. évforduléja. Ennek ap-
ropdjabol gyiijtottem ossze azokat
a gondolatokat,tényeket, dokumen-
tumrészleteket, amelyek e hires em-
bert Salyhoz fiizik.

Sély rengeteg régi emléket 6riz a
multbol. Sok hires ember megfordult a
Bukk labanal elterilé kis falunkban. A
krénikak szerint még a honszerzé Arpad
fejedelem is:

JArpdd vezér és féemberei elhagytdk
Szerencset, s dtkeltek a Sajé folyén azon
a helyen, ahol a Herndd vize beleémlik. A
Hej6 vize mellett titottek tdbort, egészen a
Tiszdig és Emédig, s egy hénapig marad-
tak ott... Azutdn Arpdd vezér és nemesei
innen felkerekedve a Nydrdd vizéig( most
Sdlyi patak) vonultak, s tdbort titottek a
patakok mellett, attél a helytél kezdve,
melyet most Kdacsnak mondanak. Arpdd
itt nagy féldet adott Ocsddnak, Orsur ap-
jdnak. Orsur, a it aztdn ott, annak a fo-
lyénak a forrdsdndl vdrat épitett, amelyet
most Orsur vdrdnak hivnak.”- irja Anony-
mus, Béla kirdly névtelen jegyzéje.( Az
idézet dr. Barsi Erné: Sély c. monografi-
ajabol valo.) Orsur varanak sanca még
most is lathatd. A kozelmultban tortént
régészeti feltaras is. Errél tablak tdjékoz-
tatjak az arra jarokat a Varhegyen, Orsur
egykori nemzetségkdzpontjaban.

De a kis torténelmi kitéré utan néz-
zlik, hogyan is kothetd baré E6tvos Jo-
zsef Sdlyhoz?

Az ir6 nagyapja, id. E6tvos Ignéc, ha-
zassag révén szerzett birtokot itt. Orsur

Eotvos Jozsef

utolso sdlyi leszarmazottja Salyi-Tibold
Zsigmond volt, akinek 1660-ban bekd-
vetkezett haldla utdn 6zvegyét Négyesi
Szepessy Pal vette feleségiil. Egyik uno-
kajuk Szepessy Samuel, aki névérének,
Szepessy Maridnak hozomanyaként
épittette a falu elején ma is all6 kastélyt.
1783-ban Mariat feleségiil vette baro
EStvés Ignac. igy kertilt az Eétvos csalad
Sélyba. Az iré6 gyermekkoraban valészi-
nlleg megfordult apai nagyapja birto-
kan. Gyermeki lelkét talan neki is meg-
érintette a ,poézis lehellete’, ahogyan
azt az érzést évekkel késébb Gardonyi
Géza nevezte és aki szintén falunkban
toltott néhany évet.

A sdlyi Ebtvés kastély

EGtvos Jozsef Budapesten sziiletett
1813-ban. Jogi tanulmanyokat folyta-
tott, de mégis irdként, allamférfiként,
muvel6déspolitikusként és kozoktatds-
Ugyi miniszterként vélt a neve ismert-
té. Feln6ttként gyakran utazott a salyi
birtokra, ahol huzamosabb ideig 1839-
41-ig és 1845-ben tartézkodott. Szere-
tett a kastélypark fai alatt sétalgatni, el-
mélkedni, irni. Dolgozészobaja ablakai
a Bukk hegységre néztek. Itt és a kas-
télykert fai alatt szilettek szamos muve
részletei (A karthausi és A falu jegyzéje)
valamint szamos tanulmanya, értekezé-
se, politikai dolgozatai, megemlékezései
(pl. Kolcsey emlékbeszéde).

A karthausi cimi regényének alap-
otletét a kornyék kilonboz6 szerzetes-
rendi kolostorai adhattak. Felsétarkany
mellett karthauziak, Bélapatfalvan- Bél-
Haromkutnal ciszterciek, Kacson ben-
cések, Szentléleknél pedig palosok él-
tek a kozépkortol kezdve. Ezek a kolos-
torok fél- vagy egésznapi jarasra voltak
Sélytol. igy kénnyedén ellatogathatott
barmelyikbe, tanulméanyozhatta a ko-
lostorok lakéinak életét. Onéletleirasa-
bol tudjuk, hogy kulfoldon is jart hason-
16 kolostorokban, tobbek kdzott kartha-
uziaknal is.

A sélyi kastély parkjaban ma is latha-
t6 hatalmas kékoporsds emlékmi egyik
felirata szorosan kapcsolédik a kartha-
uzi szerzetesekhez. A mondat szerepel
is a regényének elsé lapjain: ,Memento
mori”- Emlékezz a halalra! ime:

.~ Memento mori! lgy hangzék egyszer-
re mellettem egy sz6 a homdlybdl: s mi-
kor felijedve odafordulok, az atydk egyike
mene el nyugodt léptekkel mellettem cel-
Idja felé. - Memento mori — sokszor gon-
dolkoztam, miért vdlasztdk k6szontésnek
e szavakat a karthausiak? Csak most fog-
tam f6l értelmét. - Nem azért mondjdk az
atydk egymdsnak, hogy a vétektdl vissza-
tartsdk lelkéket. .. e sz6 vigasztalds, s nem
egyeéb.” (EGtvos Jozsef)

A fent emlitett kékoporsés emlékmd
homlokzatan van még egy titokzatos
felirat, titkosirassal készult rovid szo. Je-
lentését sokdig nem tudtdk megfejteni,
mivel nem hasonlit semmilyen addig is-
mert irdsjelhez. Talan még a mai napig
is homaly fedi eredeti jelentését. En ma-
gam is csak a hozzdolvasott irodalomra
tamaszkodtam.

(folytatds a 28. oldalon)
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KAPTARKOVEK
(folytatds a 27. oldalrél)

Dr. Barsi Erné Tanar ur kutatasaibdl
ugy tudjuk e felirat jelentése: ,aluszik”.
Gérdonyi Géza olvasataban pedig: ...
A haldl éppoly megfejthetetlen titok, mint
ez a sz6." Eotvos Jozsefet is foglalkoztat-
ta a titkos jelek értelmezése. A Kartha-
uzi cimd regényében megjelenik ez a
sz6 is, méghozza abban az értelemben,
ahogy azt Barsi Erné felkutatta. A fGsze-
repl6é édesanyjanak haldlos agyanal jat-
sz6d6 jelenetbdl értesiilhetiink errdl:
,...Igy lettem nyolc esztendés, ekkor halt
meg anydm. El6z6 este még magdhoz
hitt... Mdsnap reggel bementem szobd-
jdba, kiteritve taldltam. - Mondtdk,hogy
meghalt, s hogy imddkozzam, de én nem
hittem nékik, hanem dgydhoz mentem, s
megszdlitdm - Nem felelt. - Arca szelid volt,
mint mindig csak halvdnyabb; de a zdrt
szemek nem nyiltak fel, mint mdskor, ha
dgydhoz jottem... - Mit jelent ez? - kérdém
magamban, s elbdmulva dlltam ott,mig a
cselédek fennszéval zokogtak kériiléttem.
- Menjen el, - sz6la végre egy agg szolga...
menjen el, 6 meghalt. - Ne higgye Jdnos-
szolék szorult szivvel - csak aluszik, fel fog
ébredni mindjdrt...” Ha tényleg ezt je-
lenti a felirat, hogy ,aluszik", akkor felté-
telezhetjik, hogy az ir6 gyermekkora-
ban hallhatott errél, taldn nagyapjatol,
id. EGtvos Ignactél. Barsi Erné tanar ar
igy ir errél a fent emlitett monogréfiaja-

ban:,...1814-ben dllitottdk az EGtvos kas-
tély kertiében azt az emlékmdiivet, mely-
nek homlokzati felirata keleti irdsjelekkel
készlilt. Valdszindileg id. E6tvos Igndc hal-
va sziiletett gyermekének jelképes siremlé-
ke. Feliratdnak értelme: Aluszik.”

Emlék - vigasztalds — memento mori-
aluszik — emlékeinkben él. Barmi is a je-
lentése a vésett jeleknek, a kékoporsos
emlékm( a mai napig ott all az egyko-
ri E6tvos kastély parkjaban és hirdeti az
elmulas tényét - lehet,hogy ez volt az
eredeti célja.

E6tvos Jozsef masik jol ismert regé-
nye A falu jegyzdje. A regény az elziil-
[6tt nemesség Magyarorszaganak hal-
hatatlan képét rajzolta meg vadlé han-
gon.

A regényben bemutatott Bard fa-
luban Sélyra ismerhetiink: ,Ott, ahol
a Kdrpdtok hegysora lejjebb és lejjebb
szdlva, végre zdld dombokon ereszke-
dik Magyarorszdg nagy rénasdgdra, két
hosszan elnyult halom kézétt, melyeknek
egyikét slirti télgyesek, mdsikat sz616k fe-
dik, fekszik Bdrd helysége. Szegény kiilse-
jt magyar falu, melyet az orszaguttdl td-
vol, mintegy elrejtve fekvén-még kézeli
szomszédai is alig ismernek,de melyhez
az, ki egyszer ott volt, nydjas fekvése mi-
att szivesen visszatér.”

A regény tanulsagos korrajz, tele tar-
sadalmi ellentmondésokkal, ugyanak-
kor az uralkodé nemes-
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ség negativ szinben
valo feltlintetése is. Sok
helyi tapasztalatot, pél-
dat ir le, alakjait valés
salyi személyekrél min-
tazza, hasonléan Gar-
donyihoz. E6tvos a ha-
ladas gatjanak a sajatos
megyerendszert tartot-
ta. O nem eléggé kélté,
mondja magarél, hogy
mikozben mivét irja, ,
a szomord valot elfelejt-
hetné

Eletrajzir6i E6tvos JoO-
zsefnek az allamférfidi
és miivel6déspolitikusi
jelentéségét emelik ki.
iroként a liberalizmus,
a népi demokracia, a
polgdrosodas harcosa-
ként tevékenykedett.
Az irodalmat ennek
szolgalatdba Allitotta.
Nagyon sokrétld em-
ber volt. K6lt6, regény-

Emléktdbla a kastély faldn
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ir6, dramdkat ir, filozéfus, jogdsz, pub-
licista, kit(in6é szénok. A Batthyany-kor-
many, majd az Andrassy-kormany val-
las- és kdzoktatasligyi minisztere, a Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia és a Kisfa-
ludy Tarsasag elndke, ugyanakkor Eot-
vos Igndc politikus fia és Eotvos Lorand
fizikus apja. El6bbi visszafogta, utdbbi
blszkeséggel toltotte el. Apjat ugyan-
is nem szerették, mint politikust. Az 6
ilyetén hagyatékan kellett keresztiilvin-
nie a maga egészen mas nézeteit. Fia
pedig hires fizikus lett, a mindenki altal
ismert E6tvOs-inga feltalaldja.

E6tvos 1848-49-ben Mezbkovesd va-
ros kovete lett az Orszaggydlésben, elsé
kultuszminiszter és reformpolitikus.
Nagy szerepe volt a kdzoktatas megre-
formalasdban az 1868-ban benyujtott
térvénycikkeivel. O iktattatta térvénybe
a kotelez6 elemi iskolai oktatast. Maga-
val szembeni igénye az volt, hogy példa-
mutaté legyen embertérsai szamara.

EGtvost szamos bardtja meglatogatta
a salyi tartézkodasai alatt. Tobben kozu-
lik kihaszndlva az arnyas park nyujtot-
ta csendet, irtak, dolgoztak az 6si fak ar-
nyékaban. Egyikilyen baratja volt Trefort
Agoston m(ivel6déspolitikus, aki E6tvos
haldla utan lett 1872-ben kdzoktatési és
vallastigyi miniszter. O tébbszér is meg-
fordult a sélyi birtokon.

Bard Eotvos Jozsef élete sordn nem
toltott hosszu idét Salyban. Mégis ez a
par év nagy mértékben segitette iréi és
politikusi palyajat. Az itt szerzett élmé-
nyek, benyomasok, emlékképek elébb-
re vitték, szarnyalasra birtak képzeletét,
éppen ugy mint tobb évvel késébb Gar-
donyi Gézaét is. Mindketten Saly nevét
oregbitették és orokitették meg szamos
muvikben.

EGtvos nevét emléktabla 6rzi az 8si
kastély falan, a bejaratnal. Elete és mun-
kassaga pedig példamutaté lehet mind-
annyiunk szamdra. ,Mint a fa, mely an-
ndl magasabbra emelkedik dgaival ég
felé, mennél mélyebben hat gydkerei-
vel a foldbe, ilyen legyen tudomdnyunk.
Mentiil inkdbb hatottunk mélyre, anndl
inkdbb emelkedjenek gondolataink az ég
felé” A kastély épiilete ma mozgassé-
rilt gyermekek altalanos- és szakiskola-
jaként és kollégiumaként mikodik. Az
orszag minden részérdl tanulnak itt dia-
kok. Parkjaban az arnyas fak alatt jatszo-
tér, sétanyok, pihenépadok segitik az itt
laké fiataloknak hasznosan elt6lteni sza-
badidejiiket.

Stengerné Forgony Eva Andrea
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Az utolso daroci boszorkdny

1722. februar, Miskolcz: Borsod-varmegye kontra Balog Eva,
daréczi boszorkany pere. !

(Rovid osszefoglalasa a periratnak)

1. Tanuvallomas szerint: Désa Gyorgy szolgaldja harom na-
pig odavolt. Azt allitotta, hogy a vadlott lovagolt rajta. (Hogy
valéjaban hol volt? Kérdéses.)

2. Tanuvallomas szerint: Papp Andas fiat farkas képében
megkergette, a fil mezitlab szaladt be Désa Gyorgyékhez.

3. Tanuvallomas szerint: Molnar Péter apjanak nagyon meg-
dagadt a laba, és a vadlott pénzért gydgyfiivekkel meggyd-
gyitotta.

4, Tanuvallomas szerint: Vagé Jozsef (Pap Andras veje) el-
ment a vadlott haza el6tt és megfajdult a laba. A fajditas vé-
gett a vadlottat okoltdk, 6 azt mondta, hogy meg fog gyo-
gyulni a laba, és az meg is gyégyult.

5. Tanuvallomas szerint: Csizmadia Mihaly tizenéves lanya-
nak a fejét a vadlott megsimogatta, mondvan: Ett6l szebb lany
nincs is. A ldany megbetegedett, az apa meglizente a vadlott-
nak, hogy ra gyanakszik, erre a lany meggyogyult.

6. Tanuvallomas szerint: Safar Janos szévaltasba keveredett
a vadlottal, azutan harmad vagy negyed napra a tanu tinéja-
nak a nyakat, a tehenének a tégyét 6sszetorték, a vadasz ku-
tyaja elveszett.Gyanusaga Balog Evéra esett.

7.Tanuvallomas szerint: Boka Andras fiat a vadlott este nem
engedte be a hazukba, a fil mezitlab menekilt a szomszédba,
a tanu emberekkel megfogatta a vadlottat, és bele probaltak a
labat egy ldbnyomba, megallapitottak, hogy a vadlott labnyo-
ma, tehat 0 kergette a fit.

A vadlott a tanut megfenyegette: Varj csak, rosszul jarsz
még.

Ezutan a fia az iskolabol hazajott, és rogton megbetegedett.
Atanu éjjel kiment az udvarra, és 6t is megkergette a farkas, és
6 is Désa Gyorgyékhez menekiilt be.

A torvényszék az elhangzott tanuvallomasokat, elegendé-
nek itélte a vadlott boszorkdnysdganak bizonyitasahoz.

,Mint hogy a feliilemlitett Balog Evdnak boszorkdnysdga és
6rdéngésblibdjossdga, az tanuk bizonysdgdbul nyilvdn kiteczik;
Azért elsében is tobb allyas, maga tdrsainak kivalldsdra, elsében
héhér dltal megkinoztatik, és azutdn megégettetik.”

Balog Eva a ,boszorkany” kiilsé kinézete alapjan tokélete-
sen megtestesitette a mai mesevilag boszorkdny képét. Santa
volt, értett a gyogyflivekhez, ezekkel gyogyitott is. Rossz em-
berekkel veszett 6ssze, hisz a tanuk padjan mint sértett ott Ult
Doésa Gyorgy a bird, a molnar (bizonyara befolyasos személy),
Boka Andras és Safar Janos korabbi birdk. A vadak (megbete-
gités, gydgyitas, allatképébe valé ijesztgetés) a mai birésdgon
inkdbb nevetséges lennének, akkor azonban elég volt a legke-
gyetlenebb haldlos itélethez.

Megtudhatjuk még az irasbol, hogy a farkas jelenléte nem
volt ritka a kdrnyéken.

A mostani tudasunkkal megallapithatjuk, ha a megyei el6l-
jardsag is helyt adott a fenti butasagoknak, a kdznép bizony
nagyon miveletlen lehetett. Az egyik félmondatba azt olvas-
hatjuk, hogy:,Béka Andras fi hazajott az iskolabdl.” Ma ez ter-
mészetes, de a falusi alapszintli oktatas bevezetésérdl csak
1777-ben, Maria Terézi rendelkezett el6szor. Bevezetése nem
volt kotelez6 és nem is nagyon terjedt el. 1848-ban E6tvos Jo-
zsef kulturdlis miniszter ugyan javasolta a kdtelezd oktatas be-
vezetését, de a rendeletet csak 1868-fogadtak el.

(A szomszéd falubdl, - Salybdl szarmazé miniszter, is egyik
utdda volt a Tiboldoknak)

Az igen kordn m(ikddé iskoldt valészinl a reformatusok
hoztdk létre, mivel a kozség teljesen reformatus volt. Az isko-
la 1749. junius. 2.-an szint meg, annak kdvetkeztében, hogy a
reformatusoktdl elvették a templomot és a lelkészi lakot, ahol
az iskola rektora, Ujfalusi Mihaly lakott. 2

Az utolsé boszorkanyégetés 1756-ban volt Magyaror-
szagon. Maria Terézia betiltotta ezeket az eljarasokat.®* Az
Eotvoséknél laké Gardonyi Géza az 1800-as évek végén még
irt az utolsé sélyi boszorkanyrél, Baksanérél.* De hogy az mar
tényleg az utolsé volt-e? Kérdéses. Egy két holggyel kapcso-
latban még maig vannak sz6beszédek.

Kozre adta: Karuczka Attila

' MNL BAZMLT Borsodvarmegyei jegyzékdnyvek 501/a
19. kotet 519-525-ig

2 Botos Péter: Adatok a tibolddardci reformatusok torténetéhez
14 lap. 2013

3 Wikipédia Boszorkany szécikke 2014

* Gardonyi Géza: Az utolsé boszorkany
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A borok ruhdja

Es Noé eliiltette a sz616t. Minekutd-
na ivott a borbdl, olyannyira megmad-
morosodott, hogy gyorsléptii konnyii
dlomba meriilve fekiidt a satraban”

ime az elsé bibliai emlitése a vene-
rabilis névénynek és a belble késziilt
italnak melyet a torténetirdk szamta-
lanszor emlitenek kiilonb6z6 allegoriak-
ban, szimbdlumokban.

Mikozben e sorokat papirra vetem, az
asztalon kozel a jobb kezemhez egy bo-
ros pohar all karcsu, hosszu labon, ele-
gans illesztés( talpan. Kelyhe nyilado-
z6 tulipan belil 6blos, lagyan ivelt, nyila-
sa felé sz(ikiil6, benne negyedéig toltve
bor. A bor szine mélyvorés mar-mar feke-
tébe hajlé, sajat tulajdonban Iévé Merlot
Ultetvény bora magas mindséget kép-
visel. lllatdban aszalt meggy, szilvas bo-
gyos-gylimolcsos texturaval, 1agy, puha,
selymes, barsonyos savai letompultak,
édes lecsengési. Kostolasra kindlja ma-
gat, a latvany gyonyorkodtet, engedek a
csabitasnak ujra és Ujra, szine, ize, zamata
kedvemre valé.

Tisztelt barataim!
Borkdlcsonodzte bator-
sdggal kijelentem ah-
hoz, hogy a borok teljes
szépséglikben érvénye-
stlhessenek, a bor jel-
legéhez leginkabb ill6
pohdrra van szlkség.
A pohar a kitoltott bor
ruhdja, milyen igényte-
lenség lenne egy szép
magyar bort vazasze-
rid Uveghengerbe, ne
adj isten gusztust ron-
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t6 muianyag pohdrban kinalni. Mindez
alapvet6éen esztétikai kérdés, de hat ki
meri azt allitani, hogy a bor 6roméhez
az esztétikai élvezet nem tartozik hozz4
szervesen? Mivel senkit nem szeretnék
izlésében megsérteni az itt leirtakat fi-
gyelemfelkeltésnek, ajanlasnak szan-
tam annak érdekében, hogy a kulturalt
borfogyasztas terlletén el6bb-utébb
kinos legyen minden, ami igénytelen,
tulkomplikalt, 6ncéltan dizajnolt - va-
gyis borellenes. Milyen legyen hat ru-
haja a bornak? El8szor is a borospohar
mindig talpas, lehetéleg karcsu, hosszu
labu. kelyhe 6blos, gdmbolyded, szja
enyhén 6sszeszlkils, mindig a voros-
boros a nagyobb. A poharat nem sza-
bad teletolteni az idealis és elegans tol-
tés a pohdr nagysaga szerint is legfel-
jebb a pohar feléig, de inkabb harma-
ddig. A teletoltott pohér a gasztroné-
miai bardolatlansag biztos jele, mert a
jo borok illatai, aromdi a kitoltés utan a
poharban a levegével érintkezve kez-

denek igazan érvényesilni, kinyilni.
Célszerli a poharban a bort korkorés
mozdulatokkal levegéztetni, ezéltal az
illatok felszabadulasa intenzivebb lesz,
rdadasul a poharbdl kidramlé bor illata
a pohar sz(kiilé szajanal, az ember or-
rdnal koncentralédik s igy a bor élvezeti
értéke joval magasabb. A sok bor a po-
harbdl lassan fogy el, az alldogalas koz-
ben hamar élvezhetetlen héfokura me-
legszik. Inkdbb toltdgessiink sliribben
uténa. A pohar legyen vékonyfald, szin-
telen és csillogdan tiszta keriljik a ci-
comazott, csiszolt poharakat annal az
egyszer( oknal fogva, mivel a j6 bor-
nak a szine is szemet gyonyorkoddtets,
marpedig ha csiszolatok, mintak, képek
vannak a pohéron az a latvanyt erésen
zavarja.

Az elmult évtized a minéségi magyar
bor reneszanszanak korszaka, de a bor-
kultdra ujja teremtésén nemcsak a bo-
raszoknak kell faradozniuk, hanem a fo-
gyasztoknak is.

Manapsag mar nem lehet ki-
fogés a poharak ara sem, mert
a magyar Uveggyarak is készite-
nek tokéletes, szép poharakat,
melyek éara gyakran toredéke a
kilhoninak. Poharkészletiink le-
het6ség szerinti felujitasat ko-
vetéen batran kritizaljunk, mél-
tatlankodjunk, alljunk ki a kultu-
ralt borfogyasztas mellett. A mi-
ndségi bornak pedig adjuk meg
ami jar, a szép kristaly csengési
mindségi poharat. A belevalét a
magyar boraszok garantaljak.

Darago Lajos
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Bor ihlette versek

Székely Dezso

Bogdcsi bor mellett

A Bukkaljan legendak szuletnek:

hire van a bogacsi sziiretnek;

édes a flirt, mint Boriska csdkja,

sz6l6bol lesz a finom itdka

s a jo borhoz tarsul majd a jolét.

Nem iszunk mi limonadét, bélét,
csak jo bort, bogacsit,

s elfeledjiik, mi a sirds-rivas,

ha flliinkbe muzsikal a primas
hajnalhasadasig.

Boriskdhoz bor is jar, legények!
Nem lesziink mi tébbé mar szegények,
ha a hord6 szinliltig van borral.
Tanjon innen, aki mérget forral,
a j6 borhoz tarsuljon a jokedv!
Nem iszunk mi hamis kabité szeszt,
csak jo bort, bogacsit,
s ha koccintva bucsuzunk, baratom,
arrél dimodunk a masvildgon
a feltdmadasig!

Dudas Sandor

Hej rutyutyu, a nemjojat

Kompa Jézsefnek

A bogacsi utcak sorat
szomoruan kelem-jarom,
am a helyem — uram bocsa’' -
nem taldlom e vilagon.

Hej rutyutyu, a nemjojat!

Volt vildgom, volt viragom,
gondom maradt szaz meg harom,
utcak hosszat ezért jarom

a Bukk aljan, kis Bogacson.

Hej rutyutyu, a nemjojat!

Ez a vilag kizart engem,

tolts pajtas bort poharamba,
hatha meghozza a kedvem

s nem busulok banatomban.
Hej rutyutyu, a nemjojat.

Fecske Csaba

Borsorolo

Ugy el birok szomorodni,
Ha fogytan a szamorodni.

Poharamban arany aszu,
Forrésodik szamban a szé.

A pincébe le egy ur ment,
Az arba pediglen furmint.

Hitemben végleg megingok,
Ha nem ihatok rizlingot.
Helyesbitek: rizlinget,
Folyton folyast megingek.

Kedvelem a harslevelit,
Egyszer feldob, maskor eliit.

Reményre 6 Bacchus van ok:
Amig iszom, meg nem halok.

Amig élek csak bort iszom,
Ne gyotorjon a viziszony!

Rim ne menj még, verssor acsi:
BOROK BORA A BOGACSI!!

Iltem:

Herceg, tudd hat amit én rég tudok:
Hajdu Imre Zweigeltje és rozéja
Tobbet ér, mint a Fold 6sszes Rozija.
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Dolgozott Kazincbarcikan (miivezetd), polgari vé-
delmi, korzeti vegyész fotiszt volt B.-A.-Z., Heves és
Nograd megyékben, majd a Borsod megyei Gyogy-
szertari kozpont raktarvezetdje lett.

1973-t6l Gjsagiréként dolgozott az Eszak-Magyar-
orszag szerkesztéségében, majd 8 és fél éven at volt

az MTI miskolci tudésitéja.

1986-t6l a Borsodi Vegyi Kombinat, majd a
Sajobabonyi Vegyi Miivek sajtoreferense volt.

Nem sokkal ez utdn Istvan részle-
tes tervet készitett. Ez lesz a koncepcié,
mondta. Taldn igy meguszhatjuk anél-
kiil, hogy mindent elveszitenénk. De en-
nek a végrehajtadsahoz néhany uj, meg-
bizhaté ember kell.

Sajnos késésben vagyunk, mondta a
kovetkez6 napokban. Ha egy, vagy mas-
fél évvel korabban kezdjiik el ezt a mun-
kat, ezt a ment6akciodt, akkor talan nem
lennének ilyen gondjaink. igy nem tu-
dom, nem latom at, mi lesz a végered-
mény. Taldn a buza, meg a malom kihuz
benniinket a pacbdl. Arra lehet tdmasz-
kodni.

A Molndr Gyurkat meg a térsait kiru-
gom, mondta taldn egy hénap mulva
a vacsoranal. Evek 6ta szemérmetlendil
lopnak, maguk meg hagytak. Majd to-
vabb folytatta. Tudjdk mi tortént? Két-
szaz liternyi gazolaj véasarlasara kaptak
pénzt. Szekérrel mentek be Veszprém-
be, de ahelyett, hogy megvették volna
az olajat, elittak, elverték a pénzt. Azu-
tan bekenték a lemezhordét egy kis gaz-
olajjal, visszahoztak Giresen és azt mond-
tak, hegy utkézben elfolyt az olaj. Es,
hogy 6k ezt nem vették észre, csak ide-
haza. Makaddmut van végig és én nem
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Hajdu Gabor
iré, ujsagiré (1935-1996)

Komadiban sziiletett,
elemi és altalanos iskolait
Kisunyomban, Letenyén,
Zankan és Balatonfiire-
den végezte. Vegyipari technikumot Veszprémben,
gépipari technikumot Miskolcon, tiszti iskolat Buda-
pesten, ezzel parhuzamosan Gjsagiro iskolat végzett.

Hajdu Gdbor

Naszcsok Kaintol

Il. rész

alapitéja.

1972-ben a Kelet Irodalmi Alkotécsoport egyik meg-

irasai az Elet és Irodalomban, a Vigiliaban, a Napja-

lentek meg.

Onallé kotetei:

Kanaan merre vagy? (szociografia, 1975)

inkban, a Holnapban és tobb mas folyéiratokban je-

Tobb irodalmi palyazaton nyert dijat novellaival
(1975, 1984, 1987, 1984)

Osztondijat nyert 1980, 1983-t6l a Magyar irék
Szakszervezetének tagja,
Szabé Ldrinc-dijat kapott.

1996-ban posztumusz

Ordog vilagosban (elbeszélés, 1985)

gény, 1987)

... 6s megmartottad kezed a Styx vizében (kisre-

Alkimistak unokai (szociografia, 1989)

voltam rest, végignéztem azt az utat. Ott
egy arva csepp olaj sem folyt el. Ehhez
voltak szokva, hogy itt mindent meg le-
het csindlni. Hat ezutan nem lehet.

1939 szilveszterének délutanjan Néra
és Guszti szanon kildtogattak Csengdd
pusztara. Nora a tanité és a gépész gye-
rekeinek vitt ajandékot, mert karacsony-
kor nem tudott kimenni. Utdna megnéz-
ték az olajiitét és a szeszgyarat, amelyek
még ezekben a napokban is dolgoztak
és boldogan, a lovak cseng6inek hangja
mellett, kipirulva érkeztek haza.

A szalon csillarjai mar égtek és az asz-
talok feldiszitve alltak. Edit és Istvan mar
feloltozve vartdk a vendégeket. Sokat
varok az Uj évtél, mondta Frigyes, po-
harral a kezében. Taldn az Ujév meghoz-
za nekiink is a fordulatot. O is mar fel6l-
tozve sétélt egyik terembdl a masikba,
mintha vendég lenne itt és nem talal-
na a helyét. Néra is gyorsan atoltozott.
Ahogy csOppnyi parfimét pottyentett
az estélyi ruhajara, kellemes izgalom
borzongtatta. Istenem, az Ujévben le-
szek husz éves és vajon mi var ram a jo-
vében.

A tekintete kitévedt az ablakon, a flig-
gOnyon tulra, ahol a halvany ldmpafény-

Visszszamlalas (elbeszélés, 1990)
Julia, a jovélato (1994)

ben méltdsagteljesen Usztak el a fehér
hopelyhek. Fehér volt a vilag is és vala-
mi tiszta hoillat dradt szét a levegbében.
A tavolbdl elnyujtva kandszkiirt pana-
szos hangja szélt és Nora szive megtelt
varakozé 6rommel. Talan rendbe jonnek
a dolgok, gondolta reménykedve. Ugy
tdnik, Apa is és Guszti is reménykedik
és talan mintha Istvan is optimizmussal
szemléIné a jovét. Hatha nincs még min-
den veszve.

Noéra tudta, hogy most a munkajara
nincs sziikség, hiszen Anya és Edit ira-
nyitasdval a szakdcsné és két asszony,
akiket behivtak, mar mindent elkészi-
tettek. Tiz vendéget véarnak és ugy tu-
nik, ezen az estén a Wieland kastély ujra
a kézéppontja lesz a kornyék médosabb
csaladi 6sszejovetelének. Noéra kilibbent
a szobaja ajtajan és a konyha felé indult.
Anya biztosan ott van, hogy az utolsé ta-
nacsokat adja a személyzetnek. Mosta-
naban mar semmit sem biz a véletlenre.
Edit pedig nyilvan valahol a hall kdzelé-
ben van, hogy fogadja a vendégeket, ha
valakik maris érkeznének.

A vacsora elhuzdédott és a fiatalok ti-
relmetlenil vartdk az asztalbontast,
hogy a szalon melletti kisebb teremben



tancoljanak. A kis teremben gramo-
fon szélt és Néra is kering6zott a takodi
foldbirtokos vele egyidés fidval. Zalan
kotelességbdl kért fel, gondolta Néra,
még otthon kioktattak, hogy a hazi-
gazda lanyat illik el6sz6r megtancol-
tatni, amig az esetlennek t(iné fiu nyir-
kos kezével koriildlelte. Ez utan néhany
percig Ult egy id6sebb csipkegalléros
holgy mellett, aki ismerés volt. Rém-
lett, hogy a kordbbi években mar jart
naluk, de most Néra nem tudta, kihez
tartozik. A csipkegalléros holgynek kar-
valyarca volt és ragadoz6 tekintettel ba-
multa a tancoldkat. En is ilyen leszek, ha
megérem ezt a kort, gondolta lehangol-
tan. Majd ahogy Ujra felemelte a tekin-
tetét, és § is a tancoldokat nézte, valami-
féle tiltakozas fogalmazddott meg ben-
ne. Nem, én nem leszek ilyen. Taldn egy
toporodott, aszaltszilva arcd anydka le-
szek, akibdl cs6pdg a jéindulat, ha az
emberekre néz. Ez latszik rajta, ezt hor-
dozza a homlokan is, mint egy megku-
[6nboztetd jelet. Bizony, én ilyen leszek,
gondolta hatérozottan.

Istvan torpant meg mellette. Szabad?
- kérdezte szertartasosan és meghajolt
Nora elétt. Néra mintha rugok 16kték
volna fel, a s6gora el6tt termett, nyuj-
totta a kezét, hogy felvegye a csardas
ritmusat. Sokaig forogtak koérbe-korbe,
mig lejart a lemez, de valaki ujra feltet-
te. Koriilottik is szilaj dobbantasok hal-
latszottak és Néra ugy érezte, ha meg-
allna, megdermedne, akkor is korbefo-
rogna vele a szoba. Majd ahogy véget
ért a tanc a lany a leveg6t kapkodva lt
le Ujra a sarok kozelében. Csak lassan
hagyott alabb a szive vagtatasa.

Amikor tisztulni kezdtek a kddok, az
id&s asszony megszolalt mellette. Te le-
szel ma itt a balkiralyné Néra, mond-
ta gy, mintha a véleményét csak neki
szanna. A lany rabamult. Nem tudta, ko-
molyan gondolja-e, vagy a szavak mo-
gott van valami hatsé szandék. Csak egy
masodpercig tétovazott, azutdn egy-
szerre elszallt a jokedve. Nem hiszem,
mondta hidegen. Majd kis gondolko-
das utdn hozzatette. Most szilveszter
van, nem aprilis, és én igazan nem ad-
tam okot arra, hogy guny térgya legyek.

O, hat engem félreértettél, nézett ra
megiitkdzve a karvalyarc. En nem gon-
doltam semmi ilyesfélére. Csak ahogy
forogtatok és mindketten belefeledkez-
tetek a tdncba, ugy lattam, ma te leszel
itt a balkiralyné. Az idés asszony kis szU-
netet tartott, de ez alatt is rajtafelejtette
a szemét Néran.

Nem csak ezen mulik, biggyesztet-
te el a szajat Nora. Mas a belefeledkezés
és mas az objektivitas. En szoktam a ti-
korbe nézni s bar nem jartam festéaka-
démidra, azért az esztétikai fogalmakat
ismerem. Es mivel van kell6 dnkritikam
is, soha sem palyaznék olyan babérok-
ra, amelyek ugyis pillanatok alatt elher-
vadnénak.

Mondom, hogy félreértettél, tiltako-
zott az id6s né megbantottan. Bennem
semmi ilyen szandék nem volt, amikor
ezt megallapitottam. En nem is azért
mondtam, valaszolta Nora, most mar to-
porodott aszaltszilva arccal, amelybdl
erdltetetten cs6pog a jéindulat. Csak ér-
zékeltetni akartam azt, hogy kiilonbsé-
get tudok tenni bizonyos dolgok kdzott.
Es azt hiszem, az még bocséanatos biin le-
het, ha valakinek ettél a muzsikatol ked-
ve tdmad egy kis korbeforgasra. De ez
nem jelenti azt, hogy ettél maris elveszi-
ti a jozan itéléképességét. Es remélem,
hosszu éveknek kell eltelni ahhoz, hogy
a latdsom korrigalasara szemiivegre lesz
sziikségem. De ha igy lesz, akkorra majd
megjegyzek egy-két optikai szakiizlet ci-
mét. Mindezt gy mondta, hogy mésok
is meghalljak. Majd feldllt és atment a
masik szobaba, a férfiak: kozé, akik mar
politizaltak. Leiilt az apja mellé.

Talan nem kellett volna, gondolta ké-
sébb elbagyadva. De az olyan ostoba
helyzet, amikor engem dicsérnek és jol
tudom, hogy kiilséségekben nem verse-
nyezhetek masokkal. Tapintatlan voltam,
Istenem, az voltam, zarta le magaban az
lgyet. Azt hiszem, ez az igazi gyengém,
gondolta késébb. Erre igazén érzékeny
vagyok.

*

Néra megtorpant az uton. El6tte ki-
tarult a néhany kilométernyi szélessé-
gU siksag, zoldell6 rét és szantofoldek. A
foldosztasig ez a teriilet részben az 6vék
volt, részben pedig a kdzségé. A szemét
végighordozta a foldeken és a szemha-
tart lezaré erd6kon, hegyeken. Megro-
hantdk az emlékek és ettél elfatyolozo-
dott a tekintete. Eszébe jutott az iskola, a
gyerekkor. Nézte maga el6tt a napfény-
ben fiirdé tajat. Erezte az arcanak csapé-
do forrd levegét. ...Mint a katlan.

Néhany évvel ezel6tt, amikor hazajott
az intézetbdl és el6szor allt meg ugyan-
itt a temeté kozelében, melegséggel
telt meg a szive. Wieland nagyapa, de
jo6, hogy ide tervezted a csaladi fészke-
det, suttogta az arcat koriilolels leveg6-
be. Hidba vagtatnak itt télen a volgyon
at a metsz6 hideg szelek, hidba zug, su-
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volt és jajong itt a levegé, ahogy alabuk-
va a hegyekbdl nekicsapddik a kifeszitett
villanydrétoknak. Wieland nagyapa, én
azonban mar nem félek. Mar felnéttem.
Miért is félnék, hiszen ez a tdj itt az ott-
honunk.

Hidba 6cséroljak masok, hogy Ures itt
minden, nincs itt se folyo, se té. Nekem
mégis szép ez a taj. gy is szép. Ez az én
szuléfoldem. Igazad volt nagyapa, hogy
idejottél. Mi fogott meg téged itt, sokat
gondoltam dm erre. Nyilvdn mads, mint
engem. Taldn 6regedd katonaszivednek
kellett ez a kis harc, ezen a koves, nehe-
zen engedelmeskedd foldon. Hogy még
egyszer utoljagra megmutathasd min-
denkinek, hogy van még erd és kitartas
a karodban, van még batorsdg a szived-
ben. Vagy a svab szorgalmad hozott ide,
hogy masokkal egyiitt virdagos kerteket
varazsoljatok a csupasz dombokra.

*

Vannak olyan napok, amelyek kito-
rolhetetlen nyomot hagynak az ember-
ben. Ezeket az emlékeket hordozta ma-
gaban a sirig. Anya haldla. Mintha ez len-
ne a mérfoldkd az életében. Pedig csak
kévetkezmény. Es Ujra és Ujra felmeriil-
nek az emlékek, és jonnek a torténelmi-
etlen kérdések. Mi lett volna, ha? Mi lett
volna, ha a dolgok masképpen alakul-
nak? De sajnos megtorténtek. Es igy tor-
téntek meg, mert Apa és Guszti igy fogta
fel a vildgot. Az el6zmények logikus ko-
vetkezménye a végkifejlet, ami igy alaki-
totta a sorsunkat. Emlékszem, gondolta
Néra, hogy mar a nevel6intézetben is azt
boncolgattam, mi romlott el az életiink-
ben. Valamilyen megérzés, baljos eldjel
miatt Ujra és Ujra az otthoni dolgok fog-
lalkoztattak. Pedig akkor még masok al-
tal irigyelt volt a gazdagsagunk. Tarsa-
dalmi rang 6évezett benniinket. Ugy ma-
gasodtunk mésok f6lé, mint egy piramis
a sivatagban. A megye egyik leggazda-
gabb csalddjanak tagja vagy, ha nem a
leggazdagabb, mondtdk nem egyszer
a tarsndi irigykedve. Téged boldog élet
vaér, férjhez mégy, gyermekeid lesznek,
balokat adsz, Abbazia, Bécs, Périzs, Ve-
lence, Olaszorszag. Mintha ez lett volna
a vagyaik netovabbja.

Es 6 elnézéen mosolygott. Ez termé-
szetes szamara, amiota emlékszik, min-
dig igy volt. Akkor még pontosan és
rendszeresen érkeztek a kiildemények az
intézetbe és néha bdkez( ajandékok is a
fénokasszony szamara. Es az intézet sza-
mara. Apa szegény, soha sem ismerte a
pénz értékét. Guszti bacsi még kevésbé.

(Kovetkezé szdmunkban folytatjuk)
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Versek az asztalfiokbol

Uj rovatot inditottunk. Mi - természetesen némi esztétikai Most Péta Lajos verseib6l kozliink
Szereténk Onokkel kihdzatni az Szlrés utdn - azokat nyilvanossdg- néhanyat. O mar nem ¢él, 1980-ban

asztalfickokat, s ha ott netalantan ra hozzuk.

hunyt el, de fia megdrizte verse-

egy régebben megirt vers, vagy no- Akinek van mersze és batorsaga, it, s elkildte rovatunknak. Ezekbdl

vella lapul, azt kuldjék el nekiink. jelentkezzen!

Nekrolog

Edesapam, Péta Lajos (Acsok) egy
csizmadiamester és haztartasbeli fele-
sége masodszllott gyermekeként jott
a vilagra, 1907-ben. Elsésziilott batyja,
Jozsef (fejlijoska) volt, aki késébb a, KU-
PAK” csaladba nésiilt.

Edesapam az elemi iskola és gimna-
zium elvégzése utan Mezékovesden a
Szent Laszlé6 Gimnaziumban érettségi-
zett. Tobb tanfolyam elvégzése utan a
Jarasbirésédgon, a Telekkonyvi Hivatal-
nal, majd az Allatforgalmi Vallalatnal, legvégiil a Klementinai
Allami Gazdasagban dolgozott. (1968)

A varosi kulturdlis rendezvények aktiv résztvevdje volt. Tagja
volt az orszagos versenyt nyert szinjatszé egyesiletnek.

Péta Lajos a becenevét A csék cimi jelenet alakitdsa utan
kapta. 1980-ban halt meg.

Mar didkkoraban is verseket ,fabrikalt’, majd késébb is ,iro-
gatott’, amik azonban az asztalfiékba kertiltek. Ezek a versek
nekem nagyon tetszenek, ismerjék meg masok is!

Tisztelettel: P6ta Lajos

x 66 éves, Kisacsok

Levél Csurgora

Mikor taldlkoztunk, tdn a jo Isten is ott volt.
De most, hogy nem vagy itt mellettem a lelkem tjra holt.
Ismét jdrom azt a nétazajos, de sokszor kénnyes utat,

S gyakran ugy érzem, hogy szémomra az Elet mdr mit
sem tartogat.

De a Te mély hited, nagy-nagy szereteted az én lelkem-
reis hat.

Gyere, siess hdt és mutasd az utat, mit nyugtalan vérem
mdr réges-rég kutat.

Gyere, siess és ne vdrass sokdig,de csak akkor, ha elér-
tél oddig,
Hogy az én szivembdl kilobband szikra a Te szived is
igaz forré Idngra gyujtja.
Erzed? Az én lelkem Gsszetért. Szétzuzott.
Csak akkor kézelitsd hdt ha orvosolni tudod.
De akkor siess, replilj és én két karomba zdrlak,
S pdrod leszek, mint gerle a gerlemaddrnak.
(1943)
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adunk most kozre két kolteményt.

Pistike érkezeéese

A nagy vérzivatar idején,

GOlya pihent meg a hdzunk fedelén.

Az id6 mdr nem tél, de még tavasz sem volt,
Hdborus szell6 fujt és az dgyu szolt.

Sigy nem volt ideje az 6roméknek,
Sem pelenkdja a kisgyereknek,
Akit hozzdnk hozott a gélya néni,

S mi csak csendben mosolyogtunk, de végtelen ériiltiink
néki.

En és az édesanyja,
Akinek r6gtdén megsziint minden kinja,
Es messzi (izte minden kinjat,

Ahogy ldtta a rongyokban heverd, dimdban neveté kis
porontydt.

Igy készéntétt be hozzdnk a kicsi Pista,

Majd kévette 6t nem sokdra hugocskdja.

S most van mindegyiknek egyetlen szdl ruhdcskdja,
Az édesanyja fabrikdlja.

De azért édesek, helyesek és erések,

Noha még nemigen ettek még sok fehér kenyeret.

S a multkor, mikor Pisti kezébe egy nagy karéj akadt,
Vele régton az anyjdhoz szaladt.

Edesanydm, ugye ez nem kenyér? Ez héfehér kaldcska,
Ehhez semmi sem kell, csak tgy eszik magdba?
Igen kisfiam, ez kakastejjel stit6tt hofehér kaldcska,
Ehhez semmi sem kell, csak ugy eszik magdba.
S Pisti szélesen mosolyog a héfehér kenyérre,
S jé nagyokat harap, csak agy nyeldesi le.
Am ahogy figyelem nem eszi magdba,
Mert az édesanyja kénnye hullik rdja.
(1947)



Drabon Jozsef versei

A koltészet vardzsa

Koltészet, te mfajok kiralya,
atélsz korokat, mulé éveket,
példa leszel, hiszen nem hiaba
megdrzol emléket, értékeket,
mert tiéd szavaink garmadadja,
melybdl szuletik versek viraga.

Lélek legmélyén formalédsz, tudom,
atjarod annak legmélyebb zugat,
elinditasz egy még nem jart uton,
egyik fele val6 vagy almodas?

Ugy kell formalni a gondolatot,

vers lesz beléle, ahogy almodod.

Koltdk, zsenik, ti [élek-mérnokok,
évszazadok sem fognak rajtatok,
amit leirtok, igaz, s mind 6rok.

Nem pusztaba kialtott sz6 szavatok,
mert ott zeng a déli harangszéban,
megtalaljuk hitben, szépben, jéban.

Bucsuzads

Id6skélan évek szaladtak el,
torvényszerlség, idénk meg nem all,
emlékeim, melyek megmaradtak,
van kozottik olyan is, mi faj.

Akacok, harsak édes illatat
kdszond az éltetd napsugarnak,
6rizd hiven minden pillanatat,
orulj szépen sz6kiilé hatarnak.

Felhénydjak Usznak azur égen,
arcodat hus szell6 simogatja,
tlcsokkoncert szél nyéri estéken,
a természet ingyen nekiink adja.

Tlnt perceknek szaguldé futasat
vedd viharnak, elsuhané szélnek,
életednek sotétill6 arnyat

fogd fel természetes veszteségnek.
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Tompul a zéld, mikézben nyo-
mul a voros, a sdrga, de leginkdbb a
rozsdabarna.

Bdr Idtszolag még virul a nydr, 6vé
a hatalom és dicséség, balga, aki
nem ldtja: az 6sz mdr kiépitette had-
dlldsait. Gyiiriibe zdrta a nydr had-
erejét, és csak napok kérdése, hogy
elkezdédjon az offenziva.

Persze nem lesz itt kiilonosebb
csata! Ezt tapasztalatbol mondom,
hisz volt mdr sok nyaram és 6szom,
megéltem mdr sok ,hatalomadt-
addst”.

A nydr ereje ilyenkor, augusztus
végén mdr csak Ildtszélagos. Amikor
az 6sz elkezdi tdamaddsdt, s megfiij-
ja széltrombitdit, a nydr ugy ossze-
omlik egyik naprdl a mdsikra, mint
a kdrtyavdr. Vagy mds hasonlat-
tal élve: mint a szocializmus a rend-
szervdltds idején.

Az ilyen gyokeres vdltozdsoknak
nem vagyok, s nem is lehetek kiil-
s6 szemlél6je. Mdr csak azért sem,
mert nap, mint nap kapom a nekem

Daruszogi H. Imre
/£ C) V4 £ ()
Kesziilodj!
szdnt figyelmeztetéseket. Kortéim
potyognak, s a sz616m is szinezédik.
Nem szemlél6je, hanem dtéléje va-

gyok minden fordulatnak. Ennek a
mostaninak is.

Késziilnom kell a vdltozdsokra!
Ugy is mondhatndm, késziilném kell
egy ujabb gyokeres fordulatra! Pél-
ddul ugy, hogy elkezdem a spdjzo-
ldst a tulélés érdekében.

Bdr ez az évszakvdltozds ugyan-
ugy boldog demokrdcidt igér, mint
a nydr, de kideriil majd rovidesen,
hogy mégsem lesz az. Engem az 6sz
mdr nem tud becsapni! Tapasztalat-
bdl tudom, hogy amikor megszerzi
a nydrtdl a legfontosabb poziciokat,
vége minden demokrdcidnak. Oly-
annyira, hogy 6t, az el66rsnek szd-
mito bszt, rovidesen koveti majd egy
kékemény diktatura. S akkor elkez-
dédik a tél,, hadikommunizmusa”.

Hallgass hdt ram, tapasztaltabb-
ra, bardtom, s késziilj fel erre a ke-
mény diktatirdra! Gylijtsd ossze,
majd 6rizd a nydr adta kincseket,
aztdn oszd be azokat takarékosan!
Tul kell veliik élned minden rdd vdré
megprobadltatdst! Ha késziilsz alapo-
san, tuléled!

Taléled, mdr csak azért is, mert
ahogy a nydr, a tél sem tart 6rokké. A
vildgon még egyetlen demokrdcia és
egyetlen diktatura sem tartott 6rok-
ké. Sem az emberiség torténetében,
sem a természet historidjaban nincs
erre példa. Vidltogattdk egymadst,
mint nyarat az 6sz, telt a tavasz.

Kozeli jovénk tehdt kiizdelmes
lesz, de mégsem reménytelen. Alma-
imban én mdr az uj tavaszt is Idtom,
s azt, hogy virdgzanak ismét a cse-
resznyefdk.

Hogy elétte még bezdr bortonébe
a kod, a jég, és sok-sok hé zuhog? Se-
baj! Azok a cseresznyefdk - tudom
- egyszer ujra feloltik majd meny-
asszonyi ruhdjukat. Addig pedig az
dlom tartja bennem a reményt.




